
Posamezni izvod 1.30 £L, mesečna naročnina 5 šilingov.

SLOVEniH
V.b.b.

Letnik X. Celovec, petek, 25. november 1955 Štev. 47 (709)

Tiskovna konferenca na DunajuJugoslovanska ljudska skupščina pozdravlja 
Slovence in Hrvate v Avstriji
Zvezni ljudski poslanec in predsednik 

zakonodajnega odbora Zvezne ljudske 
skupščine prof. dr. Maks Šnuderl je imel 
ob priložnosti pristopa Jugoslavije k 
avstrijski državni pogodbi daljši govor, 
v katerem je med drugim poudaril:

Podpis državne pogodbe s sosedno državo 
Avstrijo je zelo važen akt naše skupščine. To 
pa ne samo zato, ker se s tem uredi položaj 
vrednega in sposobnega naroda, ne samo zato, 
ker to prispeva k utrditvi miru v svetu, mar­
več zato, ker se s to pogodbo uredijo in nor­
malizirajo odnosi med Jugoslavijo in Avstri­
jo. Pogodba daje mednarodno pravno osnovo 
za nadaljnje razvijanje naših medsebojnih od­
nosov, toda kako se bodo ti odnosi na pravni 
osnovi nadalje razvijali, to ni več stvar po­
godbe, marveč stvar ljudi kakor tudi odgo­
vornih voditeljev in tudi narodov samih.

Mi to pogodbo pozdravljamo. Jugoslavija 
je ponovno izrazila mišljenje o dokončni rešitvi 
in ureditvi razmer v Avstriji. Pri tem nismo na­
vajali različnih spominov naših ljudi na ravna­
nje civilnih in policijskih edinic, ki so bile se­
stavljene iz Avstrijcev, v času okupacije Ju­
goslavije, ker vemo, da preteklost ne more biti 
pravo merilo pri delu za bodočnost, za nove 
oblike življenja. Tega nam ne nalagajo samo 
težke izkušnje v preteklosti, marveč nam to 
velevajo mednarodni položaj, stvarnost in 
medsebojni interes. Iz teh razlogov smo želeli 
samostojnost Avstrije, želeli in doprinesli z 
naše strani vse, da se omogoči razvoj in živ­
ljenje v popolni svobodi.

Avstrija nima iste družbeno-politične ure­
ditve kot pri nas. Mi spoštujemo njeno uredi­
tev in mislimo, da bodo tudi z druge strani 
spoštovali našo ureditev. Ni nobenega razlo­
ga, da različna ureditev in državni red ne bi 
omogočala sodelovanja na kulturnem in go­
spodarskem področju obeh držav.

Obstoja pa še ena vez med obema država­
ma, to so naše narodne manjšine. V Avstriji 
je ostala slovenska narodna manjšina na Ko­
roškem in Štajerskem in Hrvatje na Gradiš­
čanskem. To vprašanje je našlo rešitev v 
državni pogodbi.

Govoreč o naših manjšinah v Avstriji, pre­
hajam na oni drugi aspekt, namreč na druž­
bene faktorje, ki bodo nosili odredbe in ten­
dence te pogodbe sedaj in v bodočnosti. Pre­
pričan sem, da se bodo vsi drugi odnosi raz­
vijali v toliko v kolikor bo to v interesu obeh 
dežel, to pa posebno na področju gospodar­
skih in kulturnih odnosov. Toda kakšni so 
obojestranski interesi na spoštovanju pravic 
naših manjšin, na razvoju njihovega jezika in 
prosvete ter njihovih političnih pravic kot 
državljanov Avstrije? Reči moramo, da so 
Slovenci in Hrvati v Avstriji kot njeni držav­
ljani dolžni, da se zadržijo kot avstrijski 
državljani in da izpolnjujejo vse dolžnosti, ki 
izhajajo za njih iz tega njihovega položaja. 
Na drugi strani pa jim je treba omogočiti, da 
bodo poleg tega tudi zavedni in dobri Sloven­
ci in Hrvati in da ima vsakdo izmed njih, ki 
to hoče tako ali drugačno politično prepriča­
nje. To se pravi, tudi napredno prepričanje, 
če to želi. MI, državljani Jugoslavije, se ne 
vmešavamo v notranje odnose Avstrije in v 
državljanske dolžnosti Slovencev in Hrvatov 
do Avstrije, nismo pa ravnodušni do tega, 
kako se spoštujejo manjšinske pravice naših 
rojakov izven dežele. Zavest njihove narod­
nostne in kulturne pripadnosti k nam bo osta­
la živa v srcih narodov Jugoslavije, prav tako 
pa tudi priznavanje napredne misli, ki si jo 
osvaja del teh naših manjšin. Mi verujemo v 
dobro voljo avstrijske vlade; posebno koro­
ška deželna vlada pod vodstvom gospoda 
Wedeniga je dala dokaze za to dobro voljo. 
Toda, na Koroškem obstoje šovinistične sku­
pine, ki zanikajo obstoj in pravice koroških 
Slovencev, katere nazivajo z grdim izrazom 
,,Windische", skupine, ki so proti dvojezič­
nim šolam in ki na vsakem koraku dajejo 
duška svojim velenemškim in fašističnim na­
zorom. Verujemo, da bo vloga avstrijske vla­
de do njih nehvaležna in težka, toda mi ve­
rujemo tudi to, da bo ona ravnala v duhu te 
Pogodbe in stalnega zbliževanja obeh dežel. 
Mi ne pravimo, da bomo našo politiko do 
Avstrije vskladili z njenim ravnanjem glede 
naše manjšine, marveč obratno: mi smo pre­
pričani, da bodo naše manjšine v stalnem 
razvijanju odnosov med Jugoslavijo in Avstri-

Ob priložnosti svoje intervencije pri 
uradu zveznega kanclerja in pri ministru 
za pouk in prosveto dr. Drimmlu so 
predstavniki organizacij, ki sta podpisali 
Spomenico koroških Slovencev, imeli tudi 
tiskovno konferenco za dunajski in ino­
zemski tisk. V naslednjem prinašamo bist­
vene točke skupne izjave pred novinarji.

Ko sta zdaj, ko je stopila državna po­
godba v veljavo, končna doseženi svobo­
da in neodvisnost države, mislimo, da ni 
preveč, če prijavimo pravice, ki so nam 
zajamčene po državni pogodbi. Zato smo 
dne 10. novembra poslali Spomenico 
zvezni vladi, predstavništvom Štirih ve­
lesil kot interpretom v smislu § 34 držav­
ne pogodbe ter predstavništvu FLR Ju­
goslavije, ki je prav v teh dneh pristopila 
k avstrijski državni pogodbi.

Spornem ca ni nič drugega kot interpr e­
tacija določb člena 7 in vsebuje tudi pred­
loge koroških Slovencev za njih uresniči­
tev s pomočjo potrebnih izvedbenih do­
ločil. To smatramo za toliko bolj potreb­
no, ker imamo vtis, da; gotovi krogi ni­
majo volje, uresničiti naših v državni po­

godbi zajamčenih pravic, marveč stremi­
jo za tem, da bi te določbe izpodkopali, 
ko zlorabljajo tisk za zavajanje javnega 
mnenja.

Vendar smo prepričani, da se vlada ne 
bo pustila zavesti od sovražne in nesreč­
ne gonje, marveč da bo ukrepala v smislu 
pravičnosti ter našemu ljudstvu ne bo 
odrekla pravic, ki mu pripadajo po držav­
ni pogodbi. Zato smo tud: zaprosili za 
sprejem pri zveznem kanclerju in vice- 
kanclerju, da bi vladnim šefom kot od­
govornim možem v vsej odkritosrčnosti 
in zaupanju na pravičnost ter na demo­
kratični duh tudi ustmeno predložili in 
pojasnili naše težnje.

Ko bodo našla naša vprašanja dokonč­
no rešitev, potem bomo dosegli to, kar 
vsi želimo: popust nacionalne napetosti 
v deželi in plodonosno sodelovanje kljub 
razliki jezika v korist in blagor vseh držav­
ljanov brez razlike. Potem bomo tudi lah­
ko v iskrenem razumevanju in obojestran­
ski lojalnosti izpolnjevali prvenstveno na­
logo vsake narodne manjšine, namreč tvo­
riti naravni most med dvema narodoma

tovno federacijo bivših borcev. Glede 
procesa je Rankovič tudi dejal, da je naj­
bolj žalostno dejstvo, da pripravljajo pro­
ces na. podlagi skonstruirane obrazložitve, 
da se ti borci niso borili za stvar zavez­
nikov, marveč za stvar Jugoslavije. Ne­
dvomno kaže, da gre za politični proces, 
ki naj bi z obsodbo skupine beneških par­
tizanov pritisnil pečat moralne obsodbe 
vsemu boju pripadnikov jugoslovanske 
manjšine v Italiji.

V svoji izjavi je predsednik Zveze bor­
cev NOB opozoril, da zdaj po vsem sve­
tu izginja maščevalnost celo nad vojnimi 
zločinci, ki so sejali smrt in opustošenje 
po okupiranih deželah Evrope in da je bi­
la prav Jugoslavija med prvimi država­
mi, ki so pokrile s plaščem pozabe njiho­
ve zločine. Zato pa je tem bolj nerazum­
ljivo, da je zdaj v Italiji možna takšna 
protijugoslovanska demonstracija, naperje­
na neposredno proti jugoslovansko-itali- 
janskemu sodelovanju.

ki se je pred tremi meseci mudil v Sovjet­
ski zvezi.

Predvsem je namen obiska navezati sti­
ke in vzpostaviti redne odnose med obe­
ma državama. Sodelovanje Indije in So­
vjetske zveze naj bi bilo predvsem na go­
spodarskem, kulturnem, znanstvenem in 
tehničnem področju. S tem. sodelovanjem 
med obema državama, ki bo temeljilo na 
upoštevanju koeksistence, se odpira So­
vjetski zvezi pot v Azijo, saj je Bulganin 
celo poudaril, da se Sovjetska zveza pri­
števa med azijske države, kar so Indijci 
pozdravili. V govoru, ki ga, je imel ob pri­
hodu v Indijo, je Bulganin poudarjal mi­
roljubno politiko Sovjetske zveze.

Britanski in ameriški tisk gleda z veli­
kim nezaupanjem na to novo zbližanje in 
skuša opozarjati Nehruja, da sovjetski 
ideali niso isto kot so indijski ideali o ne­
odvisnosti.

Indijski listi pa vidijo v tem zbližanju 
olajšanje za Indijo, ker bo to prineslo 
plodna gospodarsko sodelovanje, ki bo 
olajšalo izgradnjo in industrializacijo In­
dije, poleg tega pa Indija v tem vidi tudi 
moralno oporo. Zato listi izražajo veliko 
navdušenje nad sovjetskim obiskom.

in dvemi sosednimi državami. Samo po­
tem bo večkrat sporno koroško vprašanje 
končno nehalo biti vzrok prepira med 
dvemi državami v osrčju Evrope.

V izvajanjih spomenice same smo se 
držali vsebine člena 7. V šolskem vpraša­
nju zahtevama le dosledno izvajanje od­
redbe o dvojezičnem šolstvu z dne 
3. oktobra 1945. Koroški Slovenci živimo 
v Avstriji in se zavedamo, da moramo 
obvladati tudi nemški jezik. Poleg tega 
mislimo, da odgovarja dvojezična šolska 
odredba tudi današnjim razmeram. Drži, 
kar so ob priložnosti uvedbe te šolske od­
redbe izjavili najvišji predstavniki dežele, 
da bo namreč s pomočjo znanja obeh je­
zikov in enake obveznosti obeh narodov, 
učiti se obeh jezikov, na dvojezičnem 
ozemlju prišlo db resnično mirnega sožit­
ja obeh narodov. Mislimo, da to, kar je 
veljalo leta 1945, velja tudi danes, razen 
če je bila dvojezična šolska odredba na­
menjena le za slepljenje svetovne javnosti.

Mi smo celo mnenja, da so imeli zu­
nanji ministri pri sprejemu določil § 2 
člena 7 pred očmi prav to šolsko odred­
bo, ki jo je takratni zunanji minister 
dr. Karl Gruber imenoval vzorno in ši­
rokogrudno rešitev šolskega vprašanja. 
Opozarjamo tudi na dejstvo, da se je za 
take vrste rešitev izrecno -zrekla tudi 
konferenca učiteljev dvojezičnih šol dne 
8. 9. 1951 in da je od politične uprave 
celo zahtevala zaščito pred hujskači prod 
tej odredbi. Končna še opozarja mo, da se 
je za take vrste rešitev Šolskega vpraša­
nja izrekla anketa koroške deželne vlade 
dne 6. 10. 1953, kjer so bili navzoči za­
stopniki vseh političnih strank ter šolniki 
vseh vrst šoL Torej se v naši spomenici 
opiramo na dejstva, ki so j'h potrdili stro­
kovnjaki, in vztrajamo izrecno na do­
slednem izvajanju omenjene odredbe, po­
sebno ko se je obnesla povsod tam, kjer 
so io res izvajali.

Ko te šole že obstojajo in je v § 2 čle- 
(Nadaljevanje na 2. strani)

Dr. Drimmel je sprejel delegacijo 
ZSO — NskS

V petek, dne 18. novembra 1955 je na 
prošnjo sprejel prosvetni minister 
dr. Heinz Drimmel skupno delegacijo 
Zveze slovenskih organizacij na Koro­
škem in Narodnega sveta koroških Slo­
vencev, ki sta en dan prej predali na pro­
svetnem ministrstvu spomenico in še po­
sebne predloge za ureditev šolstva v smi­
slu člena 7 državne pogodbe.

Minister dr. Drimmel je ob tej prilož­
nosti povedal, da je takoj po svoji vrnit­
vi z obiska na Koroškem decembra 1954 
začel s pripravami za rešitev spornega 
šolskega vprašanja na Koroškem, da pai 
je potem ko je bila na. vidiku državna po­
godba, prenehal s tem delom. Državna 
pogodba daje po njegovem sedaj »upo­
rabno osnovo« za reševanje tega. vpraša­
nja. On noče še povedati, kako si zamiš­
lja rešitev, lahko pa pove, da se z vpra­
šanjem bavi posebna ministrska komisija, 
ki ima nalogo1, da, reši celotni kompleks 
vprašanj člena 7. V tej komisiji se bo on 
trudil, da, kolikor je pač mogoče, »pra­
vično in stvarno« reši šolsko vprašanje.

Na izrecno prošnjo je tudi obljubil, da 
bodo predstavniki koroških Slovencev 
pred dokončno rešitvijo lahko zavzeli 
stališče do zasnovane ureditve. Glede zah­
teve po ustanovitvi posebnega referata za 
ljudsko prosveto pri koroški deželni vla­
di pa je dejal, da to spada v kompetenco 
dežele, ker ustavno pripada ljudska pro­
sveta deželni kompetenci. Zvezne refera­
te za ljudsko prosveto, kjer obstojajo, de­
žele le trpijo.

Videmski proces — udarec jugoslovansko- 
italijanskemu sodelovanju

V nekaj dneh se bo v Vidmu začel 
proces proti pripadnikom beneške parti­
zanske čete, kar je v vrstah protifašistič­
nih borcev, zlasti v Jugoslaviji izzvala ve­
liko ogorčenje. V zvezi s tem je podal po­
sebno izjavo tudi predsednik Zveze bor­
cev NOB Aleksander Rankovič, ki je po­
udaril, da taki procesi dokazujejo', da ima­
jo v Italiji nekateri elementi še vedno 
možnost, da delujejo in se maščujejo bor­
cem proti fašizmu. Ni dvoma, da skušajo 
tako preprečiti splošni proces normaliza- 
C'je stikov med Italijo in deželami, ki so 
bile žrtve fašistične agresije, predvsem pa 
ni težko videti njihove želje, da bi prepre­
čili nadaljnji razvoj1 prijateljskega in tvor­
nega sodelovanja med: Jugoslavijo in Ita­
lijo.

Rankovič je naglasil veliko' ogorčenje, 
ki ga je priprava tega nedemokratičnega 
procesa, ki je v nasprotju z izrecnimi do­
ločbami italijanske mirovne pogodbe, iz­
zvala med bivšimi borci NOB, ki so za­
htevali, naj pride to vprašanje pred Sve-

Indija in Sovjetska zveza na poti zbližanja
Preteklo soboto sta prispela vaditelja 

Sovjetske Zveze predsednik Bulganin in 
prvi sekretar CKKP Hruščev na štiri­
najstdnevni obisk v Indijo. S tem sta vrni­
la obisk indijskega predsednika Nehruja,

jo deležne polnega in čim bolj popolnega 
spoštovanja njihovih pravic.

Mi smo načelno pristaši ideje aktivne ko­
eksistence, ki je dobila prvič v zgodovini ob­
liko mednarodne deklaracije v izjavi Tito- 
Nehru decembra lanskega leta. Naša sociali­
stična družbena ureditev in naša politična 
ideologija, naš položaj v mednarodni politiki 
omogočajo, da to deklaracijo, v kolikor se 
nanaša na nas, tudi v sami praksi izvajamo. 
9 tem, ko smo sprejeli to pogodbo, s katero 
smo prepustili pozabi mnoga težka zla, pri­
zadeta našim ljudem, s katero stopamo na pot 
mirnega sožitja, stvarno dopijinašamo k ideji 
aktivne koeksistence in lahko služimo za zgled 
onim deželam, ki se še vedno ne morejo otre­
sti razplamtelih strasti. Ratifikacija, prosto­
voljna ratifikacija te pogodbe z naše strani 
služi ideji in dejanski krepitvi miru, medna­
rodnega sodelovanja in sporazumevanja med 
narodi v tem delu Evrope.

Ko izjavljam, da bom glasoval za predlog 
tega zakona, pošiljam prisrčne pozdrave Slo­
vencem in Hrvatom onstran meje.
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Buenos Aires. — Prometni minister 
iz Lonardijeve vlade, general Uranga, 
ki je označil odstavitev Lonardija kot 
izdajo, je bil skupno s svojo družino 
aretiran. Tudi general Benboa je bil 
menda aretiran. Večje število genera­
lov pa je bilo upokojenih.

New Delhi. — Ob priliki nekega 
banketa je indijski predsednik Nehru 
pred sovjetskimi gosti izjavil, da hoče 
Indija prijateljstvo z vsemi državami, 
ki želijo mir in ki nudijo pomoč naro­
dom, ki so pomoči potrebni. Izjavil je 
nadalje, da se Indija tudi v bodoče ne 
bo priključila nobenemu vojaškemu 
bloku. Edini tabor, v katerem se hoče­
mo zadržati, je tabor miru, ta tabor pa 
obsega že mnogo dežel sveta in postaja 
vse močnejši.

Bonn. — Število beguncev iz sovjet­
ske cone se je v preteklem tednu za več 
kot deset odstotkov povečalo, kar pa je 
posledica neuspešnega zaključka Ženev­
ske konference. Samo v enem tedinu od 
12. do 18. novembra je pribežalo 6620 
Nemcev v Zahodno Nemčijo.

Bagdad. — Stalni Svet bagdadske 
obrambne zveze, v katerega je vključe­
nih pet dlržav, je v nedeljo otvoril kon­
ferenco, ki se je je udeležil tudi mini­
ster za zunanje zadeve Velike Britani­
je McMillan. Konferenci prisostvujejo 
tudi predsedniki Turčije, Perzije, Paki­
stana in Iraka. Za stalnega predsednika 
Sveta je bil imenovan iraški predsednik 
Nuri Es Said. V otvoritvenem govoru 
je McMillan poudaril, da naj bo voja­
ško sodelovanje razširjeno tudi na go­
spodarsko sodelovanje. Iraški predsed­
nik pa bi zelo pozdravil, če bi omenje­
ne dežele navezale stike tudi z ZDA.

Bombay. — V severnem delu Bom- 
baya je prišlo v nedeljo do hudih spo­
padov med stavkujočimi delavci in po­
licijo, ki je začela uporabljati orožje, 
ko so demonstranti zažgali štiri avto­
buse. Stavko so organizirale levičarsko 
usmerjene stranke iz protesta proti 
cepljenju države Bombay.

Moskva. — Iz Sovjetske zveze je od­
potovala skupina inženirjev-električar- 
jev na študijsko potovanje po Avstriji 
in Švici, kjer bo proučevala možnosti 
izkoriščanja vodne energije za pridobi­
vanje električne sile, ki bi nato služila 
kmetijstvu.

Tel Aviv. — Zastopnik izraelskega 
generalštaba je izjavil, da je bilo v zad­
njih treh dneh na izraelsko-egiptovski 
meji osem izgredov in da so v 12 urah 
dvakrat streljali z egiptovske strani v 
Izrael.

Bruselj. — Pretekli teden je imela so­
cialistična stranka Belgije svoj kongres. 
V zaključni resoluciji je bilo odobreno 
zadržanje vlade do različnih političnih 
vprašanj. V zunanji politiki socialistič­
na stranka zahteva, da bi vlada Belgije 
priznala vlado Ljudske republike Kitaj­
ske, odločno pa so socialisti proti spre­
jemu Francove Španije v OZN in v 
Atlantski pakt.

Moskva. — Med Anglijo in Sovjet­
sko zvezo je bila v Moskvi podpisana 
pogodba o vzpostavitvi letalskopro- 
metne zveze med obema državama.

Beograd. — V Beograd je pripotova­
la delegacija iz Kitajske. Zastopniki 
Ljudske republike Kitajske imajo nalo­
go, razpravljati z jugoslovanskimi pred­
stavniki o trgovini in načinu plačeva­
nja med obema državama.

Bonn. — Minister za zunanje zadeve 
Zapadr/e Nemčije Brentano je izjavil v 
ponedeljek na tiskovni konferenci v 
Bonnu, da bo zvezna vlada diplomat­
skim potom vprašala Sovjetsko zvezo, 
zakaj je prenehala s transportom nem­
ških vojnih ujetnikov v domovino. Od 
9626 ujetnikov, ki jih je Sovjetska zve­
za obljubila poslati domov, je bilo iz­
puščenih le 5900.

Rabat. — Napetosti v Maroku so 
dosegle zopet svoj višek koncem prete­
klega tedna, ko je bilo pri krvavih spo­
padih 16 oseb ubitih in 60 ranjenih. 
Nemiri so bili v razi čnih mestih Ma­
roka.

Dr. Kurt Burger-Schedlin je poslal na­
šemu uredništvu po naročilu svojega kli­
enta dr. Hansa Steinacherja naslednji

» Odgovor:«
V Vaši številki 41/703/z dne 14.oktobra 
1955, stran 2 pišete med drugim:* V 
krogu svojih sodelavcev—to so v Salz­
burgu posebej podčrtali— je na čelu spre­
voda karakal bivši SS-Standartenfiihrer 
Stenacher.«
Trditev da je bil dr.Steinacher SS Stan- 
dartenfiihrer je nepravilna. Pravilno je 
marveč, da dr.Steinacher ni pripadel no­
beni NS-formaciji, kje šele je bil SS-Stan- 
dartenfiihrer. ««

Po še vedno obveznih predpisih tiskov­
nega zakona, ki jih ne smatramo Samo 
mi za nesodobne in zastarele, smo prisi­
ljeni objaviti vsak odgovor.

Radevolje priznamo, da se nam je v član­
ku pod gornjim naslovom vrinila pomo­
ta, ko smo natisnili, da je bil dr. Steina- 
cher SS-Standartenfuhrer. Znano je, da 
smo — kakor tudi drugi listi — doslej 
vedno pisali, da je bil dr. Steinacher SA- 
Standartenfiihrer, ni nam pa znano, da 
bi bil ta gospod kdaj koli zahteval zaradi 
tega preklic.

Nihče — tudi g. Steinacher — ni eno­
stavno pripadel nacističnim organizaci­
jam, zelo natančno pa bomo preverili, če 
g. Steinacher tudi pripadal ni nobeni NS- 
formaciji. Če se izkaže, da ta trditev ne 
drži, imamo po zakonu možnost, da ga 
po § 24 (7) tiskovnega zakona pokličemo 
na zagovor pred sodišče.

Njegove izjave, ki jih prinašamo iz knji­
ge »VDA Ostlandtagung Pfingsten 1935«, 
kažejo vsekakor drugače. V omenjeni 
knjigi so med drugimi natisnjene nasled­
nje Steinacherjeve izjave:

Fiihrerju ini Reichskanzlerju Adolfu 
Hitlerju, Berlin: Udeleženci zasedanja
Volksbunda za nemštvo v inozemstvu na 
vzhodu pošiljajo Fiihrerju in Reichskanz­
lerju najspoštljivejše pozdrave. Ostrejša

(Nadaljevanje s 1. strani) 
na 7 predviden poseben oddelek šolske 
nadzorne oblasti, zahtevamo takojšnjo 
ureditev takega posebnega oddelka za te 
šole ter za vse manjšinske šole, ki bodo 
osnovane., § 2 nadalje predvideva uredi­
tev odgovarjajočega števila lastnih sred­
njih šol. Zato zahtevamo takojšnjo dekre- 
tiranje lastne gimnazije in lastnega učite­
ljišča, dla bo vse potrebne priprave mo­
goče izvesti tako pravočasno, da bo jese­
ni 1956 omogočena otvoritev obeh šol.

V smislu § 3 člena 7 je slovenski jezik 
dodatno k nemščini dopuščen kot urad­
ni jezik v vseh sodnih in upravnih okra­
jih s slovenskim in mešanim prebival­
stvom. Razumljivo, da zahtevamo za vse 
te okraje navodila uradom in oblastem 
za izvajanje teh določil in izrecno po­
udarjamo, da tako dolgo o enakopravno­
sti jezika ni mogoče govoriti, dokler pra­
vici na eni strani ne odgovarja na drugi 
strani dolžnost, da se je v uradovanju z 
državljani slovenske narodne pripadnosti 
treba posluževati slovenskega uradnega

kot kdaj koli prej je borba naroda izven 
meja za njegove najsvetejše življenjske do­
brine. Toda navdušena vera v stvaritev 
nemškega prerojenja in v Fuhrerja nem­
škega ljudstva daje nemškemu narodu iz­
ven meja moč in nezlomljivo življenjsko 
voljo. V hvaležnosti in zvesti pokornosti 
za narod in Fuhrerja.

(Dr. Hans Steinacher, 
Bundesleiter des VDA)
☆

V spominu na žrtve smo močni. V spo­
minu na žrtve verujemo na bodočnost 
Nemčije, verujemo v Fuhrerja Adolfa 
Hitlerja, verujemo v vsenemško ljudstvo, 
verujemo, da nas meje ne morejo ločiti, 
verujemo v moč tega trenutka.

☆
Ta trenutek naj bi bil obljuba za enot­

nost našega ljudstva. Vedno se hočemo 
boriti za enotnost in ne več dopustiti, da 
bi se dvigali strahovi med nas. Vi zunaj', 
vi znotraj! Ni razlike več med nami! Vi 
zunaj imate druge naloge za rešiti, toda 
vi ste Nemci iste krvi, istega značaja, iste­
ga nemštva, istega jezika. In vi v notra­
njosti Recha, ki ste vzrasli v varstvu 
države! Eno hočemo priseči in držati: da 
naše ljudstvo nikdar več ne bo raztrgano.

Mi hočemo biti fanatični bojevniki za 
enotnost ljudstva. Vam zunaj ni treba več 
gledati nazaj. Eno ljudstva stoji za vami, 
eno ljudstvo, ki ve za vašo borbo, eno 
ljudstvo, ki ve, da se morate boriti dan 
za dnem!...

☆
Vam mladci lahko dajemo seboj v vsak­

danje življenje močno zavest, da ste sobo­
jevniki za enotnost in celotnost ljudstva. 
V tej skupnosti naše narodnosti smo po­
vezani mi z vami, vi pripadniki ljudstva 
od zunaj, smo skupaj celo nemško ljud­
stvo. Nemci 100 milijonov! In s sveto ob­
veznostjo, tega zgodovinskega poslanstva, 
smo zaupniki našega Fuhrerja.

☆
In tako bi lahko nadaljevali še in še.

jezika. Tukaj opozarjamo tudi na primere 
v Švici in drugih deželah. Tako je pristoj­
no belgijsko ministrstvo za ureditev jezi­
kovnega vprašanja v državnih uradih 
Eupen-Malmedyja, tiste pokrajine, kjer 
— kakor znano — živi tudi nemška 
manjšna, kategorično postavila vsem 
funkcionarjem in nameščencem razmero­
ma kratek rok za priučitev nemškega je­
zika in jim zapretilo, da bodo v nasprot­
nem slučaju premeščeni v druge kraje. In 
vse to brez posebnih določil v državni 
pogodbi! Zato izrecno izjavljamo, da se 
na podlagi določil državne pogodbe ne 
moremo zadovoljiti s tolmači in prevodi, 
marveč zahtevamo od! nameščencev in 
uradnikov odgovarjajoče obvladanje jezi­
ka v roku treh let od dneva, ko začne 
veljati državna pogodba.

V sodnih in upravnih okrajih s sloven­
skim in mešanim prebivalstvom predvi­
deva člen 7 tudi označbe in napise v slo­
venskem jeziku enako nemškemu, in to 
tudi zahtevamo.

V smislu § 4 člena 7 zahtevamo ude­

Bundesleiter VDA dr. Hans Steinacher na častni tribuni v družbi najvišjih predstav­
nikov Hitlerjeve vojske in mornarice ter nacističnega Reicha. Prvi na levi, ki najvišje 

dviga roko v Hitlerjev pozdrav, je dr. Hans Steinacher.

Tiskovna konferenca na Dunaju
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GOSPODARSKI DROBIŽ

Mednarodna razstava avtomobilov 
na Dunaju

V okviru dunajskega pomladan­
skega velesejma 1956 bo tudi med­
narodna razstava avtomobilov. Urad 
»Permanent« v Parizu je že izrekel 
dovoljenje za izvedbo tega načrta. 
Uvozniki avtomobilov so tudi že 
nedavno sklenili, da se bodo razsta­
ve polnoštevilno udeležili. (Wikorr)

Gradnja novih stanovanj 
prihodnje leto

Fond za obnovo stanovanj bo 
prihodnje leto razpolagal s 550 mi­
lijoni šilingov ter bo s to vsoto v 
vsej Avstriji izgradil oziroma ob­
novil 5000 stanovanj. Poleg te vso­
te je na razpolago še iz prejšnjega 
proračuna 200 milijonov šilingov, 
s katerimi bo mogoče izgraditi še 
2200 nadaljnjih stanovanj. Predvi­
denih je še 4000 milijonov šilingov 
iz sredstev stanovanjsko-obnovit- 
venega posojila, ki so namenjena za 
odstranitev delnih stanovanjskih 
poškodb. (Wikorr)
Avstrija je dežela cenenega bencina

Po nedavnem znižanju cene za 
bencin se prišteva Avstrija k deže­
lam, ki imajo v Zahodni Evropi 
najcenejši bencin. Edino na Holand­
skem in Švedskem je bencin še ce­
nejši in stane liter na Holandskem 
2.54 in na Švedskem 2.07 šilinga.

Blagovna izmenjava 
med Sovjetsko zvezo in Jugoslavijo

V ponedeljek minulega tedna so 
v Beogradu končali zasedanje jugo- 
slovansko-sovjetske gospodarske ko­
misije, ki se je na željo Sovjetske 
zveze pričelo dne 1. novembra. Za­
sedanje je imelo nalogo, da prouči 
vprašanja medsebojne trgovinske 
izmenjave. Komisija je ugotovila, 
da se blagovna izmenjava razvija 
na zadovoljiv način in je sprejela 
sklep o konkretnih ukrepih za po­
polno izvršitev predvidene blagov­
ne izmenjave do konca tega leta.

ležbo na kulturnem, upravnem in sodnem 
ustroju v teh pokrajinah pod enakimi po­
gon kot drugi avstrijski državljani. Ob 
tej priložnosti opozarjamo predvsem na 
našo zahtevo po ureditvi posebnega pro­
svetnega referata pri koroški deželni vla­
di za avstrijske državljane slovenske na­
rodne pripadnosti.

Da končno zahtevamo tudi prepoved 
in kaznovanje raznarodovalnega delova­
nja organizacij, je razumljivo. S tem v 
zvezi opozarjamo na dejstvo, da je bil na 
Koroškem ravno nekaj dni pred podpi­
som državne pogodbe ustanovljen Karnt- 
ner Schulverein Sudmark kot naslednik 
bivšega Schulverein Sudmark, pri čemer 
je bilo izrecno poudarjeno, da hoče 
Karntner Schulverein Sudmark svoje de­
lovanje obnoviti in nadaljevati v tradi­
cionalnem duhu. Kaj to pom era, ni treba 
bolj podrobno tolmačiti. Poleg tega je bil 
z istimi cilji obnovljen tudi Deutscher 
Schulverein na Dunaju in je našel privo­
ljenje društvene oblasti.

Koroški Slovenci smo lojalni državlja­
ni, toda pričakujemo isto iojalnost tudi 
od strani države. Pri tem opozarjamo tu­
di na splošno znano načelo, ki ga je zna­
ni južnotirolski publicist takole formuli­
ral: »Dejansko mišljenje in nastrojenje 
manjšin napram državi je odvisno od rav­
nanja s strani države.« Mi srno svojo pri­
pravljenost jasno izrazili tudi v spome­
nici!

Po tej izjavi sta predsednika organizacij 
odgovarjala tudi še novinarjem na stav­
ljena vprašanja, ki so se tikala predvsem 
točk, ki jih vsebuje spomenica.

Konferenca je brez dvoma prispevala k 
razjasnitvi napačnega tolmačenja naše 
spomenice, kakor je prišla in deloma še 
prihaja do izraza v šovinističnem tisku, 
ki noče razumeti bistvene vsebine naše 
spomenice, ki poudarja, da hočemo kot 
manjšina zbliževati sosedne narode in so­
sedne države, ne pa jih ločiti in razdva­
jati..
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Pomagajmo otroku pri računanju!
Zadnjič smo se pogovarjali o težavah, 

katere dela šolarjem-začetnikom prvi 
pouk v čitanju. Danes pa bi se pogovorili 
o težkočah prvega računskega pouka.

Gotovo je, da zavzema računstvo v živ­
ljenju posameznika vedno večjo vlogo. 
Današnje življenje zahteva tudi od kme­
ta in delavca iz dneva v dan vedno več 
opravkov z računi. Prodaja in nakup, 
plačevanje mezd, davkov in različnih 
pristojbin so danes tudi pri zadnjem kaj- 
žarju na dlnevnem redu. Le kdor zna te­
meljito preračunati vsak izkupiček, vsak 
izdatek, kdor zna izračunati rentabilnost 
uporabe umetnih gnojil, novih krmilnih 
sredstev itd. itd., bo v borbi za vsakdanji 
kruh obstal.

metih; k petim jabolkom dodamo še eno. 
Ravno tako lahko delamo s kostanji, 
orehi, fižolom in podobnim. Ko bo tako 
polagal predmet k predmetu, bo šele do­
bil pravi čut za seštevanje in za pojm 
več.

Težavno je mars'kd'aj odštevanie. Nič 
zato. Par hrušk v skledo, pa naj jih jem­
lje mali učenjak ven; kmalu bo spoznal, 
da jih je vedlno manj in koliko jih vsa­
kokrat še ostane.

Življenie na kmetiji daje dnevno ne­
šteto priložnosti, da vadimo z otrokom. 
Na primer: Od 12 pujskov smo jih pro­
dali 4; od 18 p’ščancev jih je odnesel ja­
streb 6; v predalu je bilo 8 jajc, iz gnezda

smo jih prinesli še 7; na mizi je 6 žlic, nas 
pa. je 9; koliko jih manjka? Mama potre­
buje za torto 16 jajc, ima jih pa samo 8. 
Koliko j’h moraš še prinesti? Tako bi se 
dalo nadaljevati do neskončnosti., Treba 
je samo malo dobre volje s strani staršev, 
in otrok bo ves dan računal, brez da bi se 
tega zavedal in se naveličal.

Tudi učitelj uporablja v modernem 
pouku v prvih mesecih vsa mogoča sred­
stva in pripomočke, na primer jabolka, 
orehe, majhne palice, denar iz lepenke, 
fižol itd. Tako se otroci učijo računati 
na predmetih in ne od vsega začetka že 
s suhoparnimi številkami. Za številke ni­
koli ni prepozno, dostikrat pa se začne

mučiti otroka z njimi vse prezgodaj. Ko 
zna enkrat računati s predmeti, potem je 
računanje s številkam' samo še igrača. 
Zato pa se starši dostikrat ne morejo na­
čuditi, kakšne »treparije« se danes uga- 
niajo v šoli in kako zamč so dandanes 
učitelji. Starši so navadno tisti, ki kar 
ne moreio pričakati, kdaj1 bo mali šolar- 
ček končrJo že znal prve številke. Ko pa 
je potem treba zares računati s številka­
mi, se prenekatera mamica v svoji ljubez­
ni vsede in narekuje ali celo napiše svo­
jemu ljubljencu domačo nalogo, da bo ja 
vse pravilno. Taka »ljubezen« je sicer 
ganljiva, vendar pa popolnoma zgrešena. 
Vaditi mora vendar otrok in ne odra­
sli! Kako pa je treba vaditi, naj bi vam, 
dragi starši, pokazal tale članek.

Vzgojitelj

Temelji računstva se polagajo v prvem 
šolskem letu. Stavba, postavljena na sla­
be temelje, se prej ali slej zruši. Prav ta­
ko odpove človek v življenju, ki ne ob­
vlada temeljnega računstva.

V nobenem drugem učnem predmetu 
ne pride naravna nadarjenost otroka ta­
ko do izraza, kot ravno pri računstvu. 
Mnogim so tudi najtežji računi še igrača, 
medtem ko marsikateri že najenostavnej­
šim računom ne more več slediti. Z 
vztrajnostjo in marljivostjo pa se da tu­
di ta vrzel nadarjenosti vsaj do gotove 
mere izpopolniti. Treba je pomoči in 
mnogo vaje od vsega začetka — od prvih 
šolskih tednov dalje.

Nadarjenemu otroku dela reševanje 
računov veliko veselja in zabave. Nena­
darjeni otrok pa kmalu obupa in izgubi 
vse veselje. Zato je treba v njem na pri­
meren način vzbuditi veselje in zanima­
nje za računstvo. Računati pa se da le z 
razumom in ne mehanično. Brez smisla 
bi bilo torej, vtepati otroku v glavo 
vrsto stavkov oz. računov, da si jih za­
pomni. Pri prvi priložnosti jih bo zame­
njal ali pozabil. Pač pa moramo otroka 
navajati k razumevanju in spoznanju. 
Otrokova predstava je v tej starosti še 
nerazvita. Zato mu moramo nujno poka­
zati oziroma predočiti vsak, še tako la­
hek račun. To, kar bo otrok videl, bo tu­
di razumel!

Nešteto priložnosti imamo vsak dan, 
da Z otrokom »računamo«. Le redkokdaj 
bomo morali sesti z njim k mizi. Življe­
nje samo stavi naloge, katere rešujemo 
sredi drugega dela. Pustimo ga šteti vse v 
njegovi okolici: jabolka v košari, krom­
pir, žlice, katere je treba dati na mizo, 
nože in vilice, stole v kuhinji, krave na 
paši, piščeta ood kokljo, svinje v hlevu, 
jajca v gnezdu ali predalu, ptice na žici 
in okoli krmilnice, kako priletijo in od­
letijo itd. itd. Tako se bo otrok dostikrat 
že v predšolski dobi igraje naučil šteti.

Ko pri domači nalogi ne ve, koliko je 
5 + 1, mu ta račun pokažemo na pred­

Kulturna prireditev ruskih umetnikov v Celovcu
V torek zvečer je izbrani ansambel solistov 

navdušil in zadivil v napolnjeni slavnostni 
dvorani Delavske zbornice celovško publiko 
in precej udeležencev tudi iz podeželja. Izva­
janje je vidno zadovoljilo pričakovanje vsa­
kega, kar je dokazoval vzhičeni aplavz in 
prekipevajoče vzklikanje ter topotanje z no­
gami po vsaki točki sporeda.

Zastopnik Avstriisko-sovjetske družbe je 
pozdravil došlo občinstvo, med temi pred­
stavnike oblasti, cerkve in umetnosti ter izre­
kel prisrčno dobrodošlico ruskim ljudskim 
umetnikom. Naglasil je, da koristi medsebojna

kulturna izmenjava povezavi med narodi ter 
služi težnji človeštva po miru in sreči. Umet­
nost izravnava razprtije, ki so jih zanesle med 
narode vojne vihre, ker ob uživanju umetnin 
vsi ljudje povsod enako mislijo in čutijo.

Nato je spregovoril kulturni referent pri 
koroški deželni vladi dvorni svetnik dr. Rudan, 
ki je prav tako naglasil poseben globlji notra­
nji pomen umetnosti, ki ne pozna meji, ter 
dejal, da je jezik umetnosti vsem umljiv. Med­
sebojna izmenjava umetnosti so mostovi na 
trdnih stebrih, kjer se srečavajo narodi, tvo­
rijo temelj miru, kjer se zbližajo srca in v

NOVE KNJIGE 

„Pisma iz ječe”
»Pisma iz ječe« je naslov knjige, ki jo 

je napisal italijanski pisatelj Antonio 
Gramsci, v slovenščino pa prevedel Smi­
ljan Samec. Izšla je pri Cankarjevi založ­
bi v Ljubljani. Knjiga je vezana v polplat- 
no in obsega 355 strani, opremil pa jo je 
ing. arh. Drago Sevnik.

Antonio Gramsci, sin ubogih kmečkih 
staršev z otoka Sardinije, kjer je že mlad 
imel priliko spoznati pretresljivo sliko 
strašnega uboštva malih otočanov, kme­
tov, pastirjev in delavcev, je postal in bil 
v najplemenitejšem pomenu besede vodi­
telj in učitelj italijanskega delovnega ljud­
stva. Njegova osebnost in njegovo delo 
sta velikega pomena za vso italijansko 
zgodovino. Pisma, vrsta knjig, ki je na­
stala iz njegovih v zaporu napisanih zvez­
kov ter njegovi politični in novinarski 
spis; so temeljno gradivo za vse Italijane, 
da bi jasno spoznali svojo preteklost in si 
zgradili svojo bodočnost.

V zaporu se je posvetil filozofskim in 
kulturnim problemom delavstva Italije in 
vsega sveta. Začel je uresmčevati svoj štu­
dijski program. Napolnil je s svojo drob­

no pisavo trideset debelih zvezkov in iz 
teh so nastale knjige: »Vstajenje«, »Knji­
ževnost in, narodno življenje«, »Prete­
klost in sedanjost«, »Zapiski o Machiavel­
liju, o politiki in o moderni državi«, 
»Zgodovinski materializem in filozofija 
Benadetta«, »Intelektualci in organizacija 
kulture«.

Ti njegovi zapiski in analize iz zapora 
so priča, da. je Gramsci v zaporu ostal vo­
ditelj italijanskega proletariata, od[ koder 
ga je učil in usmerjal njegovo delo. Nje­
gova glava tudi v zaporu ni nehala misliti. 
To nam jasno izpričajo poleg zapiskov in 
študij tudi njegova »Pisma iz zapora«, ki 
so prežeta z izrednim humanizmom. Pi­
sana so ženi Rusinji Julki Šuht, sinovoma, 
materi, sestram in svakinji Tatjani, ki je 
po njegovi suniti tudi prišla do vseh nje­
govih zapiskov. Vsa ta pisma prevevajo 
tudi elementarna čustva, ki so svojevrstni 
izraz zlatega srca, kakršno je bilo Grams- 
cijevo.

Knjigo, ki je pravkar izšla pri Cankar­
jevi založbi, lahko preko »Naše knjige« 
v Celovcu naročite tudi vi.

harmonični enoti utripajo med seboj. Posebno 
tople pozdrave je izročil ruskim umetnikom v 
imenu odsotnega deželnega glavarja Wedeni- 
ga ter želel ansamblu lep uspeh, ki tudi zares 
ni izostal.

Po pozdravnih besedah je napovedovalka 
predstavila sovjetske umetnike in že prvi na­
stop pianista Gleba Akseroda je občinstvo fas­
ciniral. Umetnik je nosilec odlike Smetanove­
ga tekmovanja v Pragi in je pokazal višek 
igralske spretnosti ter odigral svojo rapsodijo 
z dovršeno eleganco. Viharen aplavz ga je na­
gradil za sprejeti užitek.

Violinist Merk Lubičkin je z virtuozno 
spretnostjo in čudovitim znanjem izvabil iz 
glasbila melodijo v igrani romanci, ki je segla 
vsem v globočino.

Nina Timofejeva je v krasnem baletu pro­
izvedla nedosegljivo dovršen ples, nato pa je 
Boris Dobrin zapel arijo o ljubezni, pesem o 
nesrečni ljubezni do ciganke ter še o Nastasiji, 
iz katerih pesmi je zvenela globoka in široka 
slovanska duša, predvajana z osvajajočim so­
nornim glasom.

Akrobatska študija Marije Kanašine-Samjo- 
lotove ter Vladimirja Degtarjeva je bila pro­
dukcija očarljive višinske spretnosti, prekrasnih 
figur in brezhibne elegance. Duet ljudskih pe­
smi, ki sta ga podala Vladimir Maruskov in 
Vitelij Kopilov, je po svoji resnobi, šegavosti 
in izraziti mimiki do skrajnosti razgibal po­
slušalce in morala sta na neizprosno zahtevo 
občinstva še dodajati.

Za zaključek so pokazali boj dveh malih 
fantov na visokem severu, prizor, ki je izzval 
zabave in veselja do solza, posebno, ko se je 
ob koncu izkazalo, da je oba dečka predstav­
ljal v eni osebi Igor Bulaginov.

Spored je Ludmila Kramskoja idealno 
spremljala na klavirju.

Večer je bil čudovit in poln užitka, poslu­
šalci in gledalci so bili deležni drobnih in do­
vršenih utrinkov iz ogromnega področja in 
višine ruske ljudske umetnosti, preplojene s 
pristno široko slovansko naravo in je bila pri­
reditev brez dvoma tudi lep doprinos k veli­
kemu cilju: zbližanju med narodi, trajnemu 
miru v svetu ter sreči človeštva, ki izžareva 
prav iz umetnosti.

Dr. Tone Jelen:
Nekaj o davkih

(Nadaljevanje)
Če se torej davčni zavezanec pri­

toži proti davčnemu odloku, ker mu dav­
karija ni upoštevala škode in zmanjšanja 
dohodka, bo po gornjem primeru zado­
stovala naslednja kratka pritožba:

Davčnemu uradu v .................................. ".
Proti davčnemu odloku finančnega urada

v..................................z dne......................... ,
štev..................... vlagam pritožbo (ali priziv),
ker urad ni upošteval, da sem vsled uničenja 
najboljše njive po plazu utrpel 20 % na do­
hodku in sem poleg tega imel za popravo 
škode..................... šilingov izdatkov.

Predlagam, da višja davčna oblast razve­
ljavi ta odlok in izstavi novega z upošteva­
njem gornjih dejstev.

Podpis davčnega obvezanca
Če si vzamemo' časa za točnejšo uteme­

ljitev, nam seveda ne bo škodovalo, mar­
več je celo priporočljivo. Tako prošnjo 
finančni urad v primeru, da je dopustna 
in brez oblikovnih napak, lahko takoj 
predloži deželni finančni direkciji ali pa 
jo tudi lahko reši sam s tako imenovanim 
ugovornim odlokom (Einspruchsbescheid). 
V primeru, da reši priziv urad sam, se 
proti takemu odloku lahko še enkrat pri­
tožimo, in sicer v teku 14 dni, ter zahte­
vamo, dia davčni urad predloži našo 
prvotno pritožbo deželni finančni direk­
ciji odnosno njenemu prizivnemu senatu. 
Ako pa se proti takemu odloku nismo 
pritožili, je postal pravomočen in je vsa­
ka nadaljnja pritožba izključena.

Pritožb na finančni urad nam ni treba 
kolekovati.

Važno je še vedeti, da take pritožbe po 
zakonu ne vplivajo na zapadanje plačil­
nega termina. Če smo na primer prejeli 
odlok dne 1. novembra s pozivom, da 
plačamo do 15. decembra odmerjeni da­
vek, imamo pravico do pritožbe proti 
odloku do 1. decembra. Čeprav pa smo 
potem pritožbo vložili, smo kljub temu 
obvezani, da plačamo predpisani davek 
do 15. decembra, sicer se nam lahko zgo­
di, da dobimo opomin in s tem povezana 
višja plačila, katerim pozneje še lahko 
sledi rubež, proti kateri je obramba še 
težja. Zato je treba istočasno s pritožbo 
ali pa vsaj najkasneje teden dni pred za­
padem terjatve (v gornjem primeru vsaj 
do 7. decembra) vložiti pri davčnem ura­
du posebno prošnjo za odgoditev plačil­
nega termina do pravomočne rešitve 
pravnega pomočka, to je pritožbe proti 
davčnemu odloku.

Doslej sem nanizal nekaj najvažnejših 
davčnih predpisov, iz katerih razvidimo, 
da se vsak davkoplačevalec lahko brani 
— seveda v okviru zakona — proti pre­
visokim in krivičnim davkom. Prav tako 
smo tudi že ugotovili, da s tem, da smo 
prejeli ček, še ni rečeno, da moramo 
predpisano vsoto takoj plačati, če ima­
mo dovoli vzroka za pritožbo. V nasled­
njem pa hočem navesti še nekaj prime­
rov, da spoznamo, katera plačila, breme­
na in škode lahko uveljavljamo za zniža­
nje dohodninskega davka.

Kakor sem že omenil, se pri kmetih 
računa dohodnina pavšalirano, pri obrt­
nikih in svobodnih poklicih pa po> knji­

govodstvu. Toda tudi kmet kljub pavša- 
liranju lahko uveljavlja. razna bremena 
in plačila, zato je važno, da tudi on vodi 
vsaj najbolj enostavne knjige ter hrani 
dokaze plačil in prejemkov ter druga 
dokazila za gospodarsko poslovanje.

Za odpisi odi dohodka, po katerem dav­
karija izračuna davek, razlikuje davčno 
pravo pet vrst bremen, ki zmanjšujejo 
dohodninski davek: 1. poslovni izdatki
(Betriebskosten), ki jih povzroča im zah­
teva gospodarski obrat, 2. odpis aktivira­
ni postavk (Abschreibung fiir Abniit- 
zung, kratko »AfA«), 3. posebni izdatki 
(Sonderausgaben), 4. reklamni stroški 
(Werbungskositen) in 5. izredlna obreme­
nitev (Ausserordentliche Belastung).

Ker bi bilo preveč obširno, razpravlja­
ti o vseh navedeni postavkah, se hočem 
omejiti samo na dve najbolj važni, nam­
reč na 1. poslovne izdatke in 5. izredno« 
obremenitev. Medtem ko lastnik obrtne­
ga obrata ali svobodnega poklica izkaže 
svoje poslovne izdatke po knjgah, so pri 
kmetu v presečni meri upoštevani že po 
davčnih predpisih. Vendar pa jih vsaj 
tam, kjer presegajo presečno mero, tudi 
kmet lahko uveljavlja za večji odpis od 
davčnega merila. Ker si glede tega, kaj 
vse se lahko odp:še, marsikdo ni na ja­
snem, hočem tukaj navesti nekaj prime­
rov o izdatkih in stroških, ki jih lahko 
javimo finančnemu uradu za odpis od 
dohodka:

— Preužitek, ki ga mora kmet plače­
vati prejšnjemu lastniku — bližnjemu 
sorodniku — če je prevzel njegovo po­
sestvo brezplačno.

— Izdatki za izboljšanje zemlje (gno­
jenje itd.), če gre za tekoče stroške. Pri 
posebnih dolgotrajnih napravah (melio­
racije, drenažiranje) je treba stroške akti­
virati, to se pravi, da jih finančni urad 
odpisuje in upošteva le postopoma skozi 
vrsto let. Če izvaja melioracijo kmetijska 
zadruga, član zadruge lahko zahteva od­
pis tekočih prispevkov, ki jih mora v ta 
namen plačevati zadrugi.

— Škoda, ki jo utrpi obrat po požaru, 
kakor tudi zavarovalnina proti požaru, 
če se zavarovanje nanaša na obratovni 
inventar, orodje, stroje, na stanovanjska 
in gospodarska poslopja itd. Prav tako 
tudi škoda po tatvini, vlomu in pone­
verbah, če se nanaša na gospodarski obrat.

— Stroški preureditve električnih apa­
ratov in strojev, če je to potrebno zaradi 
spremembe struje in transformatorjev. 
Seveda tudi popravilo strojev, ki služijo 
obratu.

— Zavarovanje strojev in živine ter 
zavarovalnina proti toči in stvarna ško­
da, ki je nastala. Škoda vsled poplave, 
plazov itd. in stroški za popravo take 
škode.

— Stroški za nabavo strojev in orod­
ja, če v enem letu ne presegajo 800.|— ši­
lingov. Če pa taki stroški presegajo na­
vedeno vsoto, jih je treba aktivirati.

— Stroški za izpopolnjevanje strokov­
nega znanja, davčnega zavezanca samega, 
tako na primer kmetijska šola, rokodel­
ski tečaji, strokovne knjige in časopisi.

(Se nadaljuje)
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Petek, 25. november: Katarina 
Sobota, 26. november: Konrad 
Nedelja, 27. november: Virgilij 
Ponedeljek, 28. november: Gregorij 
Torek, 29. november: Satumin 
Sreda, 30. november: Andrej 
Četrtek, 1. december: Marijan

Bilčovs
Dolga leta je Marija Vanžo izvajala v 

naši občini službo okrajne babice. Vs: smo 
bili zadovoljni z njo in ni majhno število 
med nami onih, ki jim je b la priča, ko 
so zagledali luč sveta. Ker pa je morala 
pred nekaj leti vsled bolehnosti opustiti 
službo, smo bili pri nas brez babice. Na­
še matere so bile prisiljene iskati pomoč 
v porodnišnici v Celovcu. Marsikatera 
mati se je za to le težko odločila in čutila 
se je zmeraj bolj potreba po izkušeni 
moči, katera bi nudila vsaj prvo pomoč 
našim materam in/ njihovim malčkom. 
Pred nekaj časom smo v našo sredo ven­
dar zopet dobili izkušeno babico v osebi 
gdč. Rezike Šp!cer. Odločila se je, da na­
pravi v celovški porodnišnici 18-mesečni 
tečaj, katerega je tudi z odliko končala. 
Z izvrstnimi spričevali je dobila tudi od 
okrajnega glavarstva in zdravstvenega 
urada v Celovcu izstavljeno diplomo, ka­
tera ji daje pravico izvrševati poklic ba­
bice. Mi se z njo vred tega uspeha vese­
limo, ker nam je v ponos, da so tudi med 
nami požrtvovalne osebe, ki se hočejo po­
svetiti poklicu, kateri ni lahek, a vendar 
iz človečanskih in socialnih vidikov nuj­
no potreben.

Poročati moramo tudi, da nam je žal, 
ker nas je zapustil naš občinski tajnik Juh 
Fridl. Radi smo ga imeli, ker nam je šel 
res na roko in pomagal vsakomur brez 
razlike na njegovo' mišljenje. Zamenjala 
ga je nova moč iz Ivovelj (Lampichl) pri 
Vetrinju v osebi N. Ottowitza. Upamo, 
da se bomo tudi z novim tajnikom dobro 
razumeli.

Med drugo svetovno vojno so pri nas 
odprli poštni urad. To je bilo nujno, ker 
je moral pismonoša prej hoditi po pošto 
čez Dravo na Bistrico v Rožu. Danes si 
skoro ne moremo več predstavljati, da bi 
naš kraj ne imel pošte. Ker pa je lega ob­
čin Bilčovs in Zgornja Vesca, kateri spa­
data v območje našega poštnega urada, 
zelo hribovita, je za pismonošo dnevni

8. december — praznik
Dunajski parlament je sprejel sklep, da 

velja 8. december kot splošen zatonit 
praznik. Kot poseben zakonit praznik je 
za protestante in starokatoličane uzako­
njen veliki petek.

obhod vseh predpisanih vasi precej teža­
ven, posebno še v zimskem času in še tem 
bolj, če je poštar že bolj v letih. Z zahva­
lo za njegov trud se spominjamo doseda­
njega pismonoše Lesjaka Tomaža, kateri 
nam je skozi trinajst let z njemu lastno 
skrbjo in vestnostjo dnevno dostavljal 
pošto. Pri tem napornem poslu in zara­
di operacije na glavi se mu je zrahljalo 
zdravje, da je moral svojo službo opustiti. 
Na njegovo mesto je poštna direkcija v 
Celovcu prevzela Kropivnika Valentina 
iz Bilčovsa. Ker je v njegovi hiši obenem 
tudi poštni urad, je za nas še posebno 
ugodno, ker nam je na ta način v nujnih 
primerih možen dostop do edinega tele­
fona v občini tudi izven službenih ur. 
Mlademu pismonoši želimo, da bi čil in 
zdrav opravljal to službo in nosil nam 
vsem le vesele pošte.

Borovlje
V noči od srede na četrtek minulega 

tedna so neznani storilci vlomili v pu­
škarsko1 zadrugo. Zamreženo okno so na­
silno odprli in zlezli v skladišče, iz kate­
rega so odnesli štiri puške in nekaj muni- 
cije. Zanimivo je, da so pustili šest pušk, 
ki imajo veliko večjo vrednost, kakor 
one, ki so jih ukradli. O tatvini so ob­
vestili vse avstrijske puškarje in trgovce 
z orožjem, da so opozorjeni, če bi kdo 
prodajal ukradene puške.

Pribla ves
Dvajsetletni kmečki sin Martin Lipuš 

je v četrtek minulega tedna pri krmljenju 
konjev spodrsnil ter zadel z glavo v nek 
steber. Pri udarcu si je zlomil spodnjo če­
ljust ter se ranil na ustnici. Ponesrečenca 
so prepeljali v bolnišnico' v Celovec.

UJ VUX£V2

V Marijanišču na Plešivcu 
preganjajo slovenščino

Kakor smo zvedeli, je vodstvo Marija- 
nišča na Pleš vcu (Tanzenberg) prepove­
dalo gojencem, da bi med seboj govorili 
v slovenskem jeziku. Prav tako jim je bi­
lo prepovedano, da bi svoje literarne va­
je, ki jih objavljajo pod naslovom »Kres«, 
razširjali izven zavoda. —

To bi bila stvarna ugotovitev, kratka 
in suhoparna, ki pa postavlja razmere na 
Plešivcu v prav čudno luč. Svoječasr.o so 
se podobne stvari dogajale v celovškem 
Marijanišču in so bili posamezni gojenci 
izključeni iz zavoda, ker se n:so pokorili 
zapovedi, da se naj odpovejo svojemu 
maternemu jeziku. Danes pa hočejo ome­
jiti uporabo materinščine gojencem na 
Plešivcu, čeprav je slovenščina po določi-

Železna Kapla
Beli dan se je že kazal izza Obirja, Pe­

ce in tihih temnih grap, ko so se razigra­
ni in s poročno slavnostjo zadovoljni 
svatje pričeli razhajati vsak proti svoje­
mu domu. Ženin Lenče Novak pa je po­
vedel svojo izvoljenko, mlado ženo Anči- 
jo Kogojevo, pd. Breznikovo iz Lobnika, 
kot svojo življenjsko družico na svoj dom 
k p. d. Novaku na Obirskem, kjer bosta 
skupno korakala na življenjski poti in 
medsebojno delila radosti in, če bo treba, 
tudi bridkosti vsakodnevnega življenja.

Po poročnih obredih sta se mladi par 
Lenče in Anči v družbi sorodnikov in 
drugih ženitovanjskih gostov podala na 
poročno slavje h Kovaču na Ob:rsko, kjer 
se je razvila prisrčna in domača svatov- 
ščina. Domači pevci so na večer s svoji­
mi pevskimi vložki z vedno lepo domačo 
pesmijo dali svoj poseben pečat in zares 
navdušili vse goste. Ženin sam je zaveden 
član domačega slovenskega prosvetnega 
društva in marljiv sodelavec v pevskem 
zboru. Prav tako izhaja nevesta Anči iz 
zavedne in poštene družine in tako bosta, 
kakor smo prepričani, tudi v družinski 
skupnosti ostala zvesta sebi in svojemu 
ljudstvu, ter po teh vzorih vzgajala tudi 
svoj naraščaj.

Želimo mnogo sreče in iskreno česti­
tamo!

Št. Jakob — Podgorje
Pred kratkim sta stopila na novo živ­

ljenjsko pot spet dva mlada znanca, ki sta 
se odločila, da skupno prenašata težave in 
si delita radosti, namreč Andrej Jelenik, 
pd. Novinjakov iz Št. Jakoba in Greta 
Scherwitzl iz Podgorij. V ožjem krogu 
sta mlada novoporočenca, na nevestinem 
domu obhajala poročno slavje, kjer smo 
njima želeli mnogo lepih in veselih dni 
neskaljene zakonske sreče.

Mladega zakonskega moža bodo poseb­
no pogrešali v fantovski družbi, kjer je 
bil vedno dobrodošel in priljubljen pri­
jatelj, človek veselega značaja in zdrave­
ga humorja, ki je povsod znal skrbeti za 
prijetno razpoloženje. Prav tako pa smo 
ga pogosto videvali tudi v vrstah naših 
prosvetnih delavcev, med igralci, šport­
niki in planinci, ki mu prav vsi tudi tem 
potom izrekajo prisrčne čestitke in kli­
čejo: Na mnoga leta njemu in njegovi 
izvoljenki!

Mostič
Zelo tragičen dogodek se je primeril 

minuli teden v petek v družini Kanzian 
na Gradu v občini Mostič. Dogodek je 
spet svareč primer, kako nevarno je puš­
čati majhne otroke brez nadzorstva, če­
prav so starši še tako dobri z njimi.,

Družina Kanzian, katere oče je kmečki 
delavec, stanuje na Gradu v majhni stano­
vanjski sobi in kuhinji. Tisti dan je mo­
rala mati, kakor večkrat, od doma, ko je 
šla po mleko. Dva starejša otroka sta že 
odšla v šolo, petletni Viljem in triletni 
Peter pa sta že vstala in se igrala v kuhi­
nji. Ker pa mati obeh razigranih otrok ni 
hotela pustiti v kuhinji, kjer je spal še en 
dojenček, ju je zaprla v sobo.

Ko se je nekaj časa potem vrnila, je za­
pazila, da uhaja dim iz zaprte sobe. Vsa

prepuščena je planila k vratom ter jih od­
prla. V svojo grozo je zagledala oba otro­
ka, da sta nepremično ležala na tleh. Soba 
je bila polna dima in otroka sta se zadu­
šila v dimnem plinu. Vsi poizkusi za, oživ- 
ljenje so bili zaman, oba sta umrla za za- 
strupljenjem z dimskim plinom. Ugoto­
vili so, da sta otroka ;ztaknila vžigalice, 
jih prižigala in se je zaradi tega vnela 
slamnjača. Izgledalo je, da sta se posku­
šala še rešiti skozi okna, toda jih nista 
mogla odpreti. Žalostni dogodek je vzbu­
dil pri vseh veliko pozornost in sočustvo­
vanje s tako hudo prizadeto družino.

Beljak
Po vojni so načrtno izpopolnjevali no­

tranjost beljaške deželne bolrišnice. Te 
dni so bila dela končana in 'socialni refe­
rent koroške deželne vlade, namestnik 
deželnega glavarja Krassnig, je minuli te­
den izročil dve novi bolniški postaji svo­
jemu namenu. Obe novi postaji v dru­
gem nadstropju ustrezata po svoji opremi 
vsem novodobnim zahtevam bolniškega 
obratovanja. Prostori so prostorni in svet­
li z velikimi okni ter stensko razsvetljavo 
nad bolniškimi posteljami. Napeljali so 
centralno kurjavo' ter nove svetlobne in 
signalne naprave. Z novo ureditvijo pro­
čelja je dobil ta oddelek tudi m zunaj 
čedno obliko.

Leta 1948 so razpolagali v tem oddelku 
samo s sto bolniškimi posteljami, dočim 
jih je danes dve sto. V beljaški bolnišnici 
so od leta 1947 izvedli različna gradbena 
dela, kakor nov kirurgični oddelek s pri­
ključen'm porodniškim in ginekološkim 
oddelkom. Izgradili so nadalje nezgodno 
postajo in samostojen oddelek za otroke, 
poleg tega še nov oddelek za infekcijska 
obolenja. Skupno razpolaga beljaška de­
želna bolnišnica s 590 bolniškimi postelja­
mi. Zgradili so tudi novo hišo za osebje in 
bolniške sestre, centralno kuhinjo in 
lične gospodarske prostore.

raz-

lih državne pogodbe enakopraven jezik. 
Po vsem tem izgleda, da za duhovniški 
naraščaj znanje slovenskega jezika kljub 
nedvoumnim določbam državne pogodbe 
ne bo več potrebno.

Slovenski starši si bodo brez dvoma ze­
lo dobro zapomnili tako ravnanje. Zlasti 
takrat, ko bodo spet iskali in zbirali pod­
poro za zavod na Plešivcu, pa bodo dali 
edino pravilni odgovor vsem tistim, ki bi 
slovenski mladini hoteli kratiti pravico do 
uporabe materinščine. Zanimalo bi r,as 
samo to, če z najnovejšim ukrepom vod­
stva Marijanišča na Plešivcu soglaša tudi 
ravnatelj, katerega oče sie je vse svoje živ­
ljenje odločno boril za pravice Slovencev.

Apače
Minuli ponedeljek smo položili k zad­

njemu počitku spoštovano in dobro Ro- 
varjevo mater Katarino Wolte, ki je v 
soboto poprej za vedno zatisnila svoje 
oči. Številni sosedje in znanci so se po­
slavljali od pokojne, ko je bila položena 
na mrtvaškem odru, množica žalnih go­
stov pa jo je spremila na njeni zadnji po­
ti na pokopališče v Apače. Tako so ji 
ljudje izkazali čast in ljubezen. Ob po­
grebnih svečanostih je spregovoril po­
slovilne besede gospod župnik Bošt­
jančič in orisal njen zgledni značaj. 
Domači pevci pa so zapeli ganljive žalo- 
stinke.

Pokojna mati je dosegla starost 77-ih 
let. Pred nekaj tedni je padla po stopni­
cah in si zlomila nogo. Prepeljati so jo 
morali v bolnišnico, toda v njeni precej 
visoki starosti ji je poškodba še bolj iz­
podkopala njeno že itak zrahljano zdrav­
je, da je prekmalu preminula. Rovarjeva 
mati je bila po vsem svojem značaju slo­
venska mati in kmetica, dobra svojcem 
in vsem, ki so se k njej zatekli za pomoč, 
ustrežljiva in gostoljubna. Vsa njena dru­
žina je — rodilo se ji je dvanajst otrok — 
kakor je bila ona sama, narodno zavedna 
in zvesta svojemu rodu. Zaradi neomej- 
ne zvestobe do1 svojega ljudstva je Ro­
varjeva družina morala prestati tudi br'd- 
kosti izseljeništva s številnimi drugimi 
slovenskimi družmami na Koroškem. Po­
nižano' in razžaljeno so odgnali v tuji 
svet, njihovo domačijo in rodno grudo pa 
izročili tujim priseljencem. S svojim trp­
ljenjem je tudi ta družina doprinesla 
žrtev za mir na vasi in v deželi.

Pokojno mater bomo ohranili v traj­
nem lepem spominu, žalostnim sorodni­
kom pa izrekamo naše iskreno sožalje.

Razne vesti iz Koroške
V bližini Bele je orožnik Karl Waidhofer 

prijel morilko Marijo Romovo, ki je pred 
tednom dni pobegnila iz ženske kaznilni­
ce v Maria-Lankowitz, o čemer smo po­
ročali v zadnji številki. Orožnik jo je po 
slikah v tiralici takoj spoznal' in jo od­
gnal na orožniška postajo v Beli. Žena se 
je pustila brez odpora aretirati in je de­
jala, da bi ji dali kaj jesti, ker je bila po­
polnoma izčrpana, Ves teden se je peš 
pretihotapila, preko Pake, Labotske doli­
ne do Bele. Preživljala se je s sadjem, ki 
ga je našla pod drevjem. Izjavila je, da si 
spet želi v jetnišnico. Začasno so jo spra­
vili v zapor okrajnega sodišča v Velikov­
cu, odkoder jo bodo' spet odvedli v Lan- 
kosvitz.

Na neki paši v Labotski dolini so po­
divjani psi preganjali eno ovco in dvoje 
jagnjet. Eno jagnje so raztrgali, drugo 
jagnje in ovco pa močno obgrizli. Pristoj­
no' orožmštvo je uvedlo poizvedovanje 
za posestniki psov.

Na področju velikovškega okrajnega 
glavarstva obiskuje v šolskem letu 1955 
do 1956 4317 šolarjev 133 ljudisko-šolskih 
razredov in 938 učencev 34 razredov 
glavne šole. Štiri posebne razrede obisku­
je 58 učencev.

Bo prišlo do gradnje železniške proge 
Pliberk — Št. Pavel?

Koroška deželna vlada je objavila spo­
menico zvezni vladi, v kateri nakazuje 
nujnost vzpostavitve železniške proge iz 
Pliberka v Št. Pavel v Labotski dolini. 
Železniška zveza Pliberk — Št. Pavel naj 
bi bila nadomestilo za progo iz Pliberka 
preko Dravograda v Labot. V spomenici 
omenjajo tudi, da. je zvezna vlada to pro­
go zagotovila že leta 1920.

Deželna vlada poudarja v svoji spome­
nici, da bi bila proga, odkar je pripadla 
Mežiška dolina Jugoslaviji, velikega go­
spodarskega, kulturnega in političnega 
pomena za velikovški okraj. Gradbeni 
stroški bi znašali 130 milijonov šilingov. 
Projekt, ki ga je izdelala direkcija zvez­
nih železnic v Beljalku, predvideva traso 
z najmanjšimi radiji 800 metrov ter vzpe­
tine največ 15 promil. Proga bi bila 
zmogljiva za 120 kilometrsko brzino na 
uro ter bi ustrezala modernim prometnim 
zahtevam..

Nova proga bi se odcepila od obstoječe 
proge zapadlno od pliberškega kolodvora 
ter bi tekla mimo Pliberka in pri Bregah 
čez dravski most mimo vasi Led in Rade- 
gunda ter skozi 1400 metrov dolg predor

pod Langenbergom. V Granitztalu bi šla 
ob južni strani doline, nato preko potoka 
ter bi se iztekla na kolodvor v Št., Pavlu.

Premog iz St. Stefana v Labotski dolini 
prevažajo na primer v Pliberk na 210 km 
dolgi progi preko Wolfsberga, Zeltwega, 
Neumarkta. in Celovca. Proga iz Wolfs- 
berga v Celovec znaša 166 km, po novi 
progi pa bi znašala samo 73 km. Uresni­
čitev te proge bi pomenila prihranek na 
stroških tovornin, ki jih trgovinska zbor­
nica ceni na najmanj 5,7 milijona šilingov 
na leto.

Elektrifikacija železniške 
proge Podrožčica — Jesenice

Mešana komisija zastopnikov avstrij­
skih in jugoslovanskih železnic je obrav­
navala na sestanku na Jesenicah zboljša­
nje obmejnega železniškega prometa. N* 
dnevnem redu je bilo predvsem vprašanje 
elektrifikacije proge med Podrožčico in 
Jesenicami. Sklenili so, da pričnejo z elek- 
trifikacijskimi deli na 15 km dolgi progi* 
vključno 8 km dolgi predor, že ta teden.
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Cikloni, tajfuni in tornado Najznamenitejše gosli 
in njih izdelava

Kraška burja velja za grozovit veter, 
ki plaši marsikaterega, ki ni Kraševec. 
Marsikateri se ne more privaditi temu 
vikarju podobnemu vetru. Zdravniki, 
predVsem Kraševci trdijo, da je ta burja 
zdrava, manj zdrava je seveda, ko odkri­
va strehe in ko človeka prepiha do kosti.

Velikokrat pa beremo v časopisih o 
strahotnih razdejanjih, ki jih prizadenejo 
v Ameriki razne tamkajšnje burje. V po­
ročilih o strahotnih neurjih, ki jih po­
vzročajo razni vetrovi, smo brali tudi ime 
ciklon. V Mehiškem zalivu mu pravijo 
uragan, na zahodni obali ZDA pa uporab­
ljajo zanj ime tajfun. To je veter, ki za­
jame obsežno pokrajino in traja zelo dol­
go. Področje, na katerem divja tajfun, ob­
sega včasih tudi površino s 50 kilometri 
premera, morje pa valovi zaradi ciklona 
tudi 2000 kilometrov daleč. Ciklon se 
prenrka z brzino kakih 10 do 50 km na 
uro tudi po 10.000 km daleč. Največja 
brzina, ki jo doseže ciklon, pa znaša tudi 
do 250 km na uro.

Tak veter razumljivo povzroča velikan­
sko škodo. Na morju pride včasih do pra­
ve katastrofe. Tako je leta 1944 ciklon 
skoraj uničil ameriško brodovje, ki je ime­
lo nalogo izkrcati vojsko na Filipine. Po­
topile so ®e tri velike bojne ladje, poško­
dovanih jih je bil O' 22, 147 letal so odnesli 
valovi, utonilo pa je 790 vojakov.

Cikloni so do zdaj povzročili velikan­
sko škodo. Nedavno! je neki ciklon na 
Portoriku v kratkem času vrgel na kop­
no kar 2.600 milijonov tori vode. Leta 
1937 je v Bengalskem zalivu ciklon uni­
čil nekaj stotin mest in vasi. Od ciklonov 
manj nevarni so spiralni vrtinci, ki so 
omejeni le na kakih 10 metrov. Ti vrtin­
ci dvigajo včasih iz morja cele kupe rib 
in rakov ter jih vržejo na zemljo, da pa­
dajo kakor dež.

Najhujši veter, pravzaprav sovražnik 
številka 1 je v ZDA tako imenovani tor­
nado. To je tudi spiralni vrtinec, a mno­
go večjega obsega ter uniči pred seboj vse, 
kar najde. Tako je tornado uničil cela 
mesta in vasi.

Pri nas poznamo od vetrov le blažje. 
Prav tako poznamo tudi točo in neurja. 
Ponekod uniči toča vse pridelke. Pred ne­
kaj časa je v Franciji padala toča, katere 
zrno je tehtalo skoraj pol kilograma. Naj­
debelejša toča pa je padala v Texasu 1926 
leta. Posamezna zrna so bila taka, kot je 
nogometna žoga. Pripetilo se je tudi že, 
da so skupaj s točo padale na zemljo 
zmrznjene živali (žabe, krapi, goske itd.), 
ki so jih zračni tokovi predhodno dvig­
nili v veliko višino.

Treskanje in grmenje razumemo kot 
sprostitev energije. Strokovnjaki so pre­
računali, da je energija, ki jo sprožijo 
strele v eni sekunda, enaka energiji pol­
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druge milijarde kilovatov. Najbolj zani­
mivo je, da pomeni energija, ki so jo 
ustvarili ljudje, pa čeprav je skrita reci­
mo v atomski bombi, le delček tega, kar 
je energije v naravnih neurjih. Ugotovili 
so, da je energija, ki se ustvari s konden- 
ziranjem vode, potrebne za nevihto, tri­

najstkrat večja od energije atomske bom­
be. Enominutno trajanje ciklona pa ustre­
za energiji tisočih atomskih bomb. Po 
vsem tem nam pač atomska bomba ne po­
meni več toliko. Edino, kar je pri atom­
ski bombi narobe, je, da jo lahko človek 
vrže, kamor se mu zljubi.

i
Na sliki AND vidimo razdejanje po strahotnem viharju v Severni Karolini Vihar poru­

ši mesta in vasi in ne pusti za seboj drugega kot razdejanje in bedo.

Dramatični skok iz višine 10.000 metrov
Ameriški poskusni pilot Georg Smith, 

ki je eden prvih p lotov, ki je preživel 
skok iz letala z brzino, ki daleko> presega 
brzino zvoka, pripoveduje o svojih vti­
sih. Ko se je Smith nekoč nahajal z leta­
lom 10.000 metrov visoko, v bližini Los 
Angelesa nad Oceanom, je moral ugoto­
viti, da letala nima več v oblasti. Letalo 
je začelo strmoglaviti. Smith se je moral 
poslužiti zadnje možnosti, namreč izstre­
liti isie je moral iz poškodovanega, letala. 
Iz različnih opisov je že poznano, da ima­
jo letala, ki dosegajo nadzvočno brzino, 
vdelane sedeže, ki jih je možno izstreliti 
iz letala skupno s pilotom. To pa mora 
biti tako urejeno, ker na drug način ni 
možna rešitev iz poškodovanega letala, ki 
dosega nadzvočno hitrost, ker je zaradi 
hitrosti zračni pritisk tako močan, da ga 
lahko premaga edino eksploziv. Seveda 
vse to deluje avtomatično.

Ko so Smitha rešili ribiči, ni imel ta na 
sebi ne čevljev, ne nogavic, zgubil je tudi 
zaščitno čelado, uro z roke, masko in tu­
di obleka je bila raztrgana. Popolnoma 
raztrgane so bile tudi rokavice, celo prstan 
mu je posneloi s prsta. Beli del oči je bil 
čisto podlplut in rdeč. Kri mu je tekla iz 
vseh delov telesai, ko se je odprlo padalo. 
Pilot pa, je utrpel tudi številne notranje 
poškodbe, med drugim tudi poškodbo je­

ter. Ko bi Smith skočil iz letala dve se­
kundi kasneje, to se pravi v višini 2000 
metrov, b' se padalo ne moglo več pravo­
časno odpreti. Ta primer jasno kaže, da 
so skoki iz takega letala takorekoč smrt­
no nevarni, človek se sicer reši, vendar 
pa je njegovo zdravje tako ogroženo in 
večina, pilotov postane invalidnih.

Zgodilo se je namreč že, da je pri podob­
nih skokih iz letala z nadzvočno hitrost­
jo zračni pritisk polomil pilotu ude.

Italijanski izdelovalec gosli Eraclio Rai- 
neri iz Genove trdi, da je odkril skriv­
nostni recept za izdelavo laka, od katere­
ga je predVsem odvisna kakovost gosli in 
ki ga je uporabljal davni izdelovalec go­
sli Antonio Stradivari. Ko je Raineri po­
pravljal neke Stradivarijeve gosli, je na­
šel v njih košček papirja z letnico 1737 in 
navodilom, kako je treba sestaviti lak. Stra­
divari je tega leta umrl. Dva sestavna dela 
so doslej že uporabili pri izdelovanju la­
ka, tretji del, o katerem doslej Raineri še 
molči, pa je našel po dolgem iskanju v 
smoli neke indijske rastline. V najdenem 
receptu ni nobenih napotkov o tem, ko­
likšne količine sestavin so potrebne za 
lak. Raineri je moral napraviti mnogo po­
skusov, preden je sestavil lak v ustreznih 
količinah njegovih sestavin. Rekel je, da 
je prevlekel s tem lakom pet običajnih go­
sli, pa so strokovnjaki kar strmeli, ko so 
slišali njihov glas. Mislili so, da poslušajo 
prav Stradivarijeve gosli. Raineri hoče 
posredovati svojo skrivnost drugim itali­
janskim izdelovalcem gosli.

Z raketami proti toči so odvrnili 
120 neviht

Na Štajerskem so letos prvič uporab­
ljali rakete proti toči. V ta namen so 
ustanovili zadrugo za obrambo proti to­
či, ki je v glavnem delovala južno od Gra- 
za in v drugih predelih, ki so po naravi 
ogroženi od toče. Pri tem so dosegli od­
lične uspehe. V 120 primerih so interve­
nirali z 294 raketami proti toči in sicer 
ko' je bila neposredna nevarnost očitna, 
se pravi, ko so pričela že padati prva zrna 
toče. Uspeh je bil odličen. V 102 prime­
rih je toča takoj nehala padati, v 15 pri­
merih je po odstrelu raket toča le še po­
redko padala, Samo v treh primerih z ra­
ketami toče niso mogli odvrniti.

S to obliko odvračanja toče, ki jo je 
organiz:rala štajerska kmetijska zbornica, 
bodo v prihodnjih letih nadaljevali v po­
večanem obsegu.

.Atomski” denar
Na mednarodnem kongresu atomskih 

strokovnjakov, ki je bil v Milanu, so po­
leg drugega pokazali tudi praktično upo­
rabo najnovejših atomskih odkritij. Neki 
strokovnjak je predlagal, naj bi se v bo­
doče pri tiskanju denarja tiskarski barvi 
dodale majhne količine radioaktivne sno­
vi. Ta količina bi bila tako majhna, da 
njena radioaktivnost ne bi bila nevarna 
ljudem, onemogočila pa bi ponarejeval­
cem, da bi spravili v promet ponarejeni 
denar. Blagajniki v bankah bi denar pre­
šteli v bližini majhnega geigerskega štev­
ca, ki bi registriral radioaktivno izžare­

vanje denarja. Če geigerski števec takega 
izžarevanja ne bi zaznamoval, bi pome­
nilo, da je denar ponarejen. Omenjeni 
strokovnjaki pa niso ničesar povedali o 
tem, kdo in kako bi ponarejanje denarja 
preprečili, da tudi oni ne bi pri ponareja­
nju denarja uporabili te nove »radio­
aktivne« metode. Pa tudi to je nepo­
jasnjena, kako bi ponarejevalcem prišli na 
sled, ker vendar vsak človek ne bi nosil 
v žepu geigerski števec in tako ob vsakem 
sprejemu denarja preizkušal denar, ali je 
radioaktiven ali ne. Seveda, vse to je sa­
mo možnost in vprašanje zase je, le-to 
tudi koristno uporabiti.

555 Ivan Potrč:

NA KMETIH
Zganil sem se, se srečal z Mihoričevim 

napetim pogledom ter začutil, kako mi 
je znenada minila vsa volja; vsa kljubet- 
nost*), kar je je še ostalo, je šla.

»To te vprašam: ali imaš trohico pa­
meti? Hedl?! Južek?«

»Saj, ah ...!« sem nekaj zastokal; zad­
nje, Mihoričev ,Hedl’ in Južek’, me je 
čisto omehčalo.

Mihorič je začel.
»Otrok, Toplečkina deklinca, je tvoja?«
Mečkal sem cigareto, dolgo dolgo, ne 

da bi kaj povedal, a vseskozi sem čutil, 
da čaka na odgovor. Pogledal sem ga; nič 
ni pomagalo, napeto me je gledal in ča­
kal.

»Moja je ...« sem izgolčal.
»Dobro, tO' se zgodi. Ali je bilo potreb­

no ali ne, to' me zdaj nič ne briga. En 
otrok več ali manj na takem gruntu, to 
se ne pozna; še bolje, da je kakšen več, 
ko da bi bilo tega premalo.«

Zdaj sem že vedel, da mu bom odgo-

*); kljčbetnost = kljubovanje

varjal, sam sebi sem se začel smiliti, oči 
so mi bile bolj in bolj mokre.

»Ali to bi rad! vedel, to mi povej! To­
plečka je bila tu, pri meni je bila, ter je 
nekaj napletala. Stare, pubec, si ja ne mi­
sliš naložiti?«

»Eh...!« sem zavzdihnil.
»No-ja,« je pridjal Mihorič, »sama bi 

bila lahko dovolj pametna, zadosti je 
stcir<i.«

Odleglo mi je. To je bilo kakor p° 
Rudlovi in po sestranini pameti.

»Na, ta bi bilo... Ali kaj imata zdaj 
s Haniko?«

Povesil sem oči, nisem ga mogel po­
gledati. Toda Mihorič je hotel vedeti. 
Znova je povprašal.

»Nič ...« sem izjecljal.
»Ne maži mi oči! Cela srenja ve, kak­

šne uganjata kar svetu na očeh. Ali ste 
ljudje ali ste živina?«

Na to mu nisem mogel odgovoriti, 
molčal sem.

»Mislil sem, pregovarjal sem jo in tu­
di z Rudlom sem govoril, da bi vama 
predala grunt — a je trmasta, trma­
sta ko vsi Krefli — nič ni hotela sli­
šati o Hani, nič se ji ni dalo dopovedati.«

»Takšna je,« sem dejal, »ja, takšna.«
»Da, z babo je hudič, če ponori, dva­

krat hudič, če ponori na stara leta! A kar 
se Hane tiče, to ti povem: če boš z njo 
dobil otroka, jo boš vzel, pa če pojdeta

na gmajno. Z domačijo, z vašim gruntom 
najbrž ne bo nič več, kar se tebe tiče; 
Hedlca, pravijo, ima že snoboke**) za eno 
od deklin. Da bi le imela maličko več 
sreče, kakor je je imela z Lizo in s Štra- 
felo.«

Nehal je. Nekaj časa sva oba molčala.
»No, tako je vedno kaj narobe,« je za­

čel govoriti; »vedel sem, kako se bo kon­
čalo. Hudič, ko se ne bi stara Toplečka 
tako zagrizla — kaj si ji le storil?«

Zasmejal se je, tudi jaz sem se nasmeh­
nil, suho in na kratko.

»Eh, ko bi vas že: enkrat v zadrugo 
spravili, pa živite, kakor vam bo prijalo!«

Drug za drugim sva se nasmehnila. Po­
tem se je Mihorič naglo dvignil ter stisnil 
čik na pepelniku.

»Pojdi,« je začel in počasi nadaljeval, 
vsako besedo posebej, »pojdi, pusti Topleč- 
ke ter se zbegaj z materjo! Govoril bom 
z njo. Tisto zavoljo dekline, ki se ženi, 
bomo že kako napravili. Ti samo pojdi 
proč, proč od teh žensk!«

Stopil je k meni, ki sem še vedno sedel, 
ko da ne bi mogel vstati, ter me naglo, a 
potihoma, da niso mogli slišati v prednji 
izbi, pri Roškarci, povprašal:

»Kaj pa Tunika? S Tuniko nisi še nič 
imel?«

**) snobčki »=? snubci

Dvignil sem se in kar začutil, kako me 
je do las kri zalila.

»S Tuniko... s Tuniko...« sem izjec­
ljal. »Kaj bi imel z njo, z deklinca...?«

Opazil je, da sem se zmedel, pa je hotel 
popraviti.

»No-ja, ne bom ti pel levitov, nisem 
far. A to sem ti rekel in ti povedal, kar 
stori: proč pojdi! Bolje je, da greš danes 
domov kot pa jutri, vsak dan se boš bolj 
zapletel. Bojim se1 zate, premehek si, Hedli 
ste vsi takšni, premehki, tudi Franci je 
zato takšno doživel. Zavoljo Tunike, de- 
klince, pa mi nikar ne zameri; zadosti hu­
do je zanjo, ko mora otrok vse to gle­
dati ...«

Govoril je, mi ponujal še eno cigareto, 
a te sploh nisem pokadil, do doma sem jo 
v žepu do zadnje betve razcefral. Ničesar 
se nisem tako bal, ko tega, da bi se s Tu­
niko na samem dobila, da bi ostala kje na 
samem ...

Zakaj, zakaj nisem odšel takrat, pustil 
Toplekov hram in Toplečke? Zakaj nisem 
odšel domov in se zbogal z materjo? Ta­
ko si zdaj mislim, toda takrat je bilo ta­
ko z mano, da se ni dalo, čeprav... če­
prav je bilo na Toplekovem vsak dan bolj 
narobe. Ogibal sem se Tunike, Toplečka 
pa je začela hoditi okoli farovža, oprav­
ljala je neke devetdnevnice, silila še dekli­
ni v to, a je komaj Tuniko nekoliko pre­
govorila — in še nekaj se je zgodilo: za­
čela je piti.
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Zakaj našega sadja ne spravimo v denar
V eni izmed zadnjih številk našega li­

sta smo v članku pod naslovom »Shrani­
mo mnogo sadja preko zime« čitali, da je 
bila sadna letina letos pri nas na Koro­
škem kar obila in da se sadjarji pritožu­
jejo, da gre sadje slabo v denar. Treba bo 
sadje shraniti doma in ga ugodno spraviti 
na trg, ko bo povpraševanje za njim.

Prav pa je, da nekoliko razmišljamo, 
zakaj gre naše sadje tako slabo v denar. 
Na trgu v Celovcu in tudi v Beljaku sto- 
jijo že tedne kmetje s svojimi vozovi in 
ponujajo sadje različnih vrst in sort. Na 
splošno kupcev ne manjka, so pa zelo iz­
birčni in hočejo za svoj denar imeti le 
najboljše blago. Ta razumljiva težnja kon- 
sumenta in obilna ponudba nesortiranega 
in neoznačenega sadja, sta vzrok, da kmet­
je sadja ne morejo prodati po ceni, ki bi 
odgovarjala. Kupec gleda na sorto in kva­
liteto. Napredni gospodarji to vedo in 
označijio svoje sadje s sortami. Zato ga tu­
di kmalu prodajo in so že na poti domov, 
medtem ko drugi še vedno skušajo najti 
kupca za svoje blago, katero često dajo 
za vsako ceno. Posledica tega je, da cena 
vedno bolj pada in da je kmet kot produ­
cent brez vsakega vpliva na ceno. Kdb je 
temu kriv, ni treba posebej povedati.

Sortiranje sadja in označba sort z ime­
nom in ceno sta pri trgovanju s sadjem 
neobhodna nujnost. Povojni časi, ko pod­
jetja, trgovci in privatniki niso spraševali 
ne po sortah in ne po kvaliteti, še manj 
pa po ceni, so minili. Danes je nesortirano 
sadje brez označbe sorte in cene samo še 
povprečno blago, pa čeprav smo ga še ta­
ko lepo in skrbno pripravili za trg. Zato 
bomo zanj dosegli le nizko ceno, medtem 
ko bomo sortirano sadje, označeno s sor­
tami in ceno, lahko prodali po ugodnih 
cenah.

Jasno je, da letos v drobni prodaji ni 
mogoče vsega sadlja spraviti v denar. Le­
tos smo odvisni od trgovcev in prekupče­
valcev s sadjem, ki trgujejo na veliko. 
Vendar je naša največja napaka, ki jo 
vedno spet delamo, da ponudimo naše 
pridelke prepozno. Kupca, šele iščemo, ko 
smo krompir že izkopali in ko sadje že 
pada z drevja. Kaj pomaga potem lepo 
blago, če je bilo potrebam kupca, zadošče­
no že z druge strani. Njegov odgovor, 
»prišel bi mesec prej in bi ti napravil 
kšeft«, je upravičen in si ga je treba do­
bro zapomniti.

Ko smo v začetku septembra hodili po 
sadovnjaku in ugotavljali, da bomo imeli 
premalo posode za sadjevec in da bomo 
lahko precej sadja prodali, ne bi smeli 
preveč razmišljati. Takoj bi morali po­
nuditi sadje naši zadrugi, ki bi poskrbela, 
da bi ga pravočasno prodali. V oktobru 
ali celo novembru je prepozno ponujati

sadje, ker tudi zadruga, ki je vedno pri­
pravljena pomagati, ne more delati ču­
dežev.

Kar pa tiče označbo sort, problem ni 
tako težaven, saj nam bo Slovenska kmeč­
ka zveza vedno radevolje pomagala in po­
sredovala, da se seznanimo s posamezni­
mi sortami sadja.

Dejstvo, da imamo naše shrambe še 
vedno natrpane s sadjem, ki tako zgublja 
na teži, in zgornje pripombe naj nas pri­
vedejo do spoznanja, da bomo sadje in tu­
di druge pridelke mnogo lažje in bolj 
ugodno prodali, če bomo gospodarili in 
trgovali po sodobn:h načelih.

A. Hauptmann

Ravnajmo pravilno z mlekom
Surovo mleko pustimo na hladnem čez 

noč ali nekaj ur; posnamemo smetano v 
lonček in ji pridamo še polovico lončka 
mleka, tako dobimo slabšo smetano za 
kavo, drugo pa ostane za testo in kuho. 
Ker smetana bolje barva, je p>otrebujemo 
manj kot mleka in kava je mnogo okusnej­
ša. Tako varčujemo.

Posneto mleko je dobro za testo, juhe, 
žemljev narastek, krompir in tako dalje. 
V testo damo potem košček masti več.

Kisla smetana, se v omaki ne sesede, če 
jo zažvrkljamo z malo moke, zlijemo va­
njo posnemal ko omake, razžvrkljamo in 
šele nato vlijemo v omako k drugemu. Kis 
smemo pridati šele, ko ise smetana v oma­
ki na mesu segreje; vreti ne sme, ker bi se 
sesedla.

Kislo smetano imamo vedno v zalogi, 
če vsak dan odlijemo žlico surovega mle­
ka v lonček ter mu vsak dan pridajamo 
novo. Zgosti se v dobro smetano, ki je 
enaka dragi smetani, ki jo kupujemo.

Za stepeno smetano posnemamo le do­
bro vrhnjo smetano z mleka, ki mora 
24 ur stati na mrzlem. Stepamo jo počasi 
in enakomerno z metlico za sneg, dokler 
se ne zgosti v peno. Šele ko je stepena, ji 
pridamo sladkorja ali marmelade, lešni­
kov itd. Za V4 litra stepene smetane ra­
bimo približno 3 dkg vanilijevega slad­
korja.

Mleko se nam ne prismodi, če ga kuha-

Kuhani orehovi štruklji
Vlečno testo: četrt killograma moke, 

eno jajce, sol in voda. Nadev: 30 dkg 
orehov, osminka litra mleka, limonine 
lupinice, cimet, 2 rumenjaka, 14 dkg 
sladkorja, 2 beljaka — trd sneg.

Iz moke, enega jajca, mlačne vode in 
soli napravimo precej mehko testo in ga 
pustimo, da pol ure počiva. Nato testo 
razvaljamo kolikor mogoče natančno, 
pomažemo z nadevom, zvijemo in dene­
mo v prtič, potresen z drobtinami, ga 
povežemo narahlo z vrvico ter kuhamo 
tričetrt ure v sladkem kropu.

Nadev: Sladkor vmešamo z rumenjaki, 
mu pridenemo zmlete orehe, rumenjake, 
cimet, nastrgane limonine lupinice in 
sneg iz beljakov.

mo v vodni kopeli, to je v ponvi z vrelo 
vodo, v katero postavimo lonček z mle­
kom. Lahko pa tudi pred kuhanjem mle­
ka splaknemo lonček z, mrzlo vodo, a ga 
ne obrišemo. Mora pa biti seveda docela 
čist; najbolje je imeti za mleko poseben 
lonček, ki ga ne uporabljamo za nič dru­
gega. Prav tako za čaj in kavo. Če pa ku­
hamo mleko na zmernem ognju, ga bo 
treba večkrat premešati.

Mleko se ne zasiri, če izplaknemo lon­
ček z boraksovo vodo.

Mleko se diva dni ne skisa, če damo 
vanj za noževo konico borove kisline.

Mleko ne prekip, če namažemo rob 
lonca nekoliko z maslom.

Mleko se ne skisa, če damo v en liter 
mleka, za noževo konico jedilne sode ali 
kocko sladkorja.

Kuhano mleko ostane poleti sveže, če 
ga shladimo in potem postavimo v mrzlo 
vodo in v hladno klet.

Kislaisto mleko dobi spet svoj sladki 
okus. če damo vanj v vodi raztopljenega 
pepelika; na dvai litra mleka, damo 5 do 8 
kapljic pepelika (kupimo ga v drogeriji).

Mleko se hitro skisa, če mu pridamo 
žlico k:slega, to je sesedlega mleka.

Posneto mleko se hitreje skisa kakor 
polnomastno.

Kislo mleko (ali sesedlo) je izvrstno in; 
osvežujoče, ako mu pridamo sok ene ci­
trone in mnogo sladkorja.

Kislo mleko je zelo zdravo, lahko pre­
bavljivo in čisti črevesje.

Prismojeno mleko popravimo, če ga 
postavimo v posodo z mrzlo vodo, ali da­
mo vanj košček oglja v vrečici, ki jo po- 
držimo v njem.

ZDRAVSTVENI KOTIČEK

Jeza pri jedi škoduje
Včasih so ljudje menili, da so želodčni 

čiri posledica prehlastnega uživanja pre­
vroče hrane, zdaj pa že vemo, da je že­
lodčna sluznica zanesljiv barometer raz­
položenja. Jeza lahko pripelje do skrče­
nega vhoda v želodec, s tem pa se razširi 
požiralnik. Želodec lahko zagtgbi tako 
hud krč, da povsem ohromi njegovo de­
javnost.

In kaj je potem? Želodčna stena izlo­
ča premalo sluzi, ki jo' varuje, medtem 
ko se množina želodčne kisline stopnjuje. 
Sčasoma razje želodčna kislina, ki je 
pravzaprav razredčena solna kislina, že­
lodčno steno, tako pa tudi nastane želod-
V • vcm cir.

Med drugo svetovno vojno je v Angli­
ji zaradi bombardiranja po nacističnih 
letalih število na želodcu operiranih lju­
di izredno naraslo, nekaj podobnega pa 
se je ponovilo kasneje tudi v Nemčiji, 
ko so ameriška in angleška letala obsipa­
la mestno prebivalstvo z bombami.

Zdravniki so delali zanimive poskuse 
s psi: lačnim živalim so kazali hrano, 
ki so jo umaknili, brž ko so psi jeli hla­
stati po njej. Posledica teh poskusov so 
bili čiri na pasjih želodcih. — Čir je pri 
ljudeh pogosta nevrotična rešitev dušev­
nih konfliktov. Kdor se jezi tik pred ko­
silom ali celo med uživanjem dnevnega 
obroka hrane, ta bi storil najbolje, da bi 
ob prvem navalu jeze takoj prenehal je­

sti in bi se ponovno lotil jedi šele potem, 
ko bi mu jeza povsem splahnela. Pri jedi 
bodimo veseli, sproščeni in sladokusni, 
svetujejo zdravniki, potem bo želodčni 
sok deloval normalno, jed pa nam bo ne 
le izvrstno teknila, marveč tudi koristila.

Da s einzige in Osterreich existierende 
uniibertroffene

Spezialbvuchband
oh n e Feder, ohne Schenkelbajid, ohne 
Gummi, vom hervorragenden Chirurgen 
Geheimrat Prof. Dr. Sauerbruch an- 
empfohlen, garantiert ein leichtes, unbe- 
hindertes Tragen (keinerlei Druckbe- 
schwerden) Arztlicb nachgevdesen wer- 
den Bruchbeschwerden vollkommen be- 
hoben. Patentiert im In- und Ausland. 
Bruchleidende schreiben an den Erfin- 
der Ing. Hans Napotnik, Wiener Neu- 
stadt, Postfach 79.

Govorim tudi slovensko!

Sprechstunden fur Bruchleidende in
Klagenfurt, Freitag, den 2. Dezember, 
und Samstag, den 3. Dezember 1955 im 
Hotel „Stadt Triest“, Villacherstrasse 3, 
von 8 Uhr vormittag bis 2 Uhr nach- 
mittag.

Kjer koli po* kuhinji, v kateri se je po­
leg hiške največ zadrževala, kjer koli po 
policah ali na oknu ali na kumnu sem lah­
ko naletel na pokrite piskrčke; dvignil 
sem pokrovko1 in zadišalo je po izabeli. 
Ta pijača je dišala tudi od nje. Tudi pri 
opravki okoli hrama se je poznalo, da je 
pila; nobena reč ji ni šla od rok, čumela 
je nad otrokom ali pa postavala, na poc- 
jah in gledala nekam skozi drevje, kdo bi 
vedel, kam in kaj ji je mešalo glavo. Če 
se je kdo znenada pokazal, kak sosed, se 
je zmedla in začela pripovedovati o neki 
tretji reči, ki ni po navadi nikogar nič za­
nimala. Čumela je v hiški nad deklinco, 
ki je vekala od jutra do večera, a tudi po 
nočeh, ko si mogel slišati otrokov jok do 
zadnjega kota v hramu; pravili so, da je 
to od mleka in ker se ženska preveč jezi; 
a vse to je bilo od pijače, to dobro vem.

Ogibal sem se je, nje in otroka, ko ona 
mene, toda nekega, dne se mi Je resnično 
zasmilila.

Bilo ie med mašami, ko so za hosto ob 
jarku dozoreli lešniki, mislim, v soboto 
pred malo mašo. Ne vem, kako se je zgo­
dilo, da sem pasel; živina se je zajedla v 
pašo, bila je pridna in lahko sem se spra­
vil nad lešnike; zamahoval sem z bičem 
px> vejevju, pobiral lešnike in jih med zob­
mi tri. Šlo je že na obed, ko sem znenada 
zaslišal spodaj na veliki cesti zatezujočc 
petje, ko da bi roj zašumel; že se je tudi 
zaslišal posamičen glas. Prepoznal sem ga,

bil je glas Frasovega Martina, ki je nape­
va! litanije, medtem ko mu je procesija 
— bile so ženske, a tudi nekaj moških — 
naglas odpevala ter hitela za njim, ko da 
bi se vsem skupaj mudilo;. Pognal sem se 
v breg, na vratnike, ob njivah, in toliko 
da se nisem naglas zasmejal; tudi iz krč­
me in na verando so se drug za drugim 
usuli krčmar, krčmarica in Plojeva. dekle­
ta, po vrsti, ko da bi jih kdo potiskal iz 
prikleta. Bilo je smešno, ko da bi prišli 
nagle svate gledat; zasmejal bi se, a se ni­
sem — za hrbtom, sem od hrama, sem za­
slišal topotanje, ko da bi kdo bežal, se 
ozrl ter zagledal Toplečko. Tekla je sem 
od hrama, vsa svetešnja in v črnem, s črno 
ruto, potegnjeno na. oči, in s cekarjem. 
Stopil sem s steze, da se ji ne bi bilo tre­
ba ogibati, a tudi ona je stopila na drugi 
strani s steze, ko da se mi hoče po vsej 
sili ogniti; prihitela je vsa zadihana, in se 
vštric mene obrnila proč.

Toliko, da nisem katere zinil, tako me 
je zjezilo' njeno' obnašanje. A še danda­
našnji se mi zdi dobro, da tega nisem sto­
ril; kajti ko sem se s posmehom zagledal 
za njo in jo videl, kako hiti sklonjena, 
skoraj v dve gube potegnjena kakor kak­
šna starka, kalko se ji opletajo dolga črna 
krila okoli nog — po otroku jo je kar po­
biralo —, me je v prsih stisnilo. Zdrsal 
sem nazaj proti leščevju, vendar je pogled 
še in še uhajal za njo, ki je tekla za proce­
si jo, pri duši pa mi je bilo huje in huje

zagatno. ,Kako se je moglo vse tO' zaple­
sti med nama? Kako? Kako, Južek?’ sem 
se spraševal. Strahotno bedasto mi je po­
stajalo; nerodno mi je bilo zaradi nje, za­
smilila se mi je, sam sebi sem sef zasmilil. 
Tjavdan sem zamahoval po leščevju, leš­
nika. pa, nisem nobenega več pobral, no­
benega več nisem strl.

Po teh romanjih in devetdnevnicah je 
Toplečka postala še bolj molčeča, skoraj 
da niti ukazovala ni več po hiši; to tudi 
ni bilo potrebno, vsak je svoje opravljal, 
kar mu. je kazalo — in ogibali smo se 
drug drugega, kakor sem že povedal; edi­
na, ki se je smejala, pri hiši, ki je rezgeta­
la, kakor je govorila Toplečka, je bila Ha­
na. Hana se ni unesla, to sem vedel jaz, iz 
dneva v dan je bila bolj in bolj razdivja­
na. Najhuje je bilo po večerih, po večer­
jah, ko smo se spravljali k molitvi, ko 
smo molili.

Bilo je, ko da se je ženska, Toplečka, 
zaobljubila, da se bo spokorila in da bo 
spravila celo hišo na pravo pot; najprvo 
mi je bilo sitno, kar je počenjala, tudi za­
to, ker ji Hana ni ostala nobene dolžna, 
ves čas se je norčevala, zatem pa sem jo 
začel — litanij in molitev ni in ni hotelo 
biti konec — samo še pomilovati.

Po navadi je bila Hana tista, ki je prva 
odložila žlico; napravila, je tri nagle in 
kratke križe v ravni črti od čela do prs, 
kakor kakšne tri kroge, na hitro vstala

in se potegnila izza, mize, da bi šla — v 
kuhinjo.;

»Molili bomo,« je povedala spokojno 
Toplečka.

Hana je šla, proti vratom, ko da je ne 
bi slišala, a preden je stopila v priklet, je 
zinila:

»Naj moli, komur je bilo naloženo!«
»Jezus, deklina!« je zastokala Toplečka^ 

»Naj te bog ne kaznuje!«
Na tako se je Hana iz prikleta samo 

zasmejala, in zatem, smo zaslišali, kako je 
začela prestavljati v kuhinji črepe.

Toplečka je začela vzdihovati in naga­
njati Tuniko po sestro. Tunika je šla, pa 
po navadi ni ničesar opravila. Nikoli ni­
sem vedel, kaj naj storim; ni mi bilo za 
Toplečkine molitve, toda. tistega, kar je 
imela Hana, da bi vstal in šel, tiste moČi 
ni bilo v meni; nikoli nisem bil pobožen 
kakor kakšna baba ali kak Frasov Martin, 
ki je v procesiji klical Marijo; če so pa že 
molili, nisem in nisem mogel vstati in od­
iti od mize. Tako sem potem ostajal s Tu­
niko' in s Toplečko in ponavljal molitve 
— in sram me je bilo. In vedno, ko je za­
čela Toplečka z molitvami za dobre na­
mene, vedno sem si lahko mislil, da molj 
zame, da bi se z njo oženil — po strani 
sem jo pogledoval, videl, kako postaja od 
dne do dlne bolj zabuhla od pijače, in 
strašno mi je postajalo'.

(Se nadaljuje)
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Kmečki družini več veselju de delal
Od leta 1950 naprej urejujejo promet 

z glavnimi kmetijskimi pridelki — to je 
z žitom, mlekom in živino—trije zakoni. 
Ti trije zakoni, ki jih v vsakodnevni 
praksi imenujejo »gospodarske zakone« 
(Wirtschaftsgesetze), dajejo osnovo za 
enotne in razmeroma stabilne cene kme­
tijskih pridelkov v vsej državi. Oni tudi 
urejujejo, da se iz inozemstva uvažajo kme­
tijski pridelki samo po potrebi in da se 
brez škode in stroškov za kmeta kot pro­
ducenta in za konsumenta prevažajo iz 
predelov, kjer so viški, v predele, kjer je 
pomanjkanje teh pridelkov.

Veljavnost teh zakonov je bila prvotno 
določena samo za. eno leto, vsako leto pa 
so njihovo veljavnost podaljšali. Po zad­
njem podaljšanju poteče njihova veljav­
nost z 31. decembrom 1955. Kakor 
vsako leto pred sklepanjem v parlamentu 
o podaljšanju teh zakonov se je tu­
di v zadnjih tednih razvila v javnosti 
živahna diskusija za in proti tem zako­
nom.' Za podaljšanje teh zakonov so se 
izrekle kmetijske in kmečke organizacije 
ter v pretežni meri tudi konsumenti. 
Proti tem zakonom pa z vso silo nasto­
pajo zagovorniki liberalnega gospodar­
stva, ki se potegujejo za svobodno kon­
kurenco na trgu. Ti krogi imajo svojo 
posredno podporo s strani finančnega mi­
nistra dr. Kamitza.

in povpraševanje za klavno živino in pi­
tanimi prašiči, ki se tekom leta zelo spre­
minjata.

*

S kmečkega stališča, pa tudi iz obče- 
gospodarskih potreb moramo svariti pred 
vsako odpravo teh zakonov. Odprava teh 
zakonov pomeni polom za težko in z ve­
likimi narodnogospodarskimi žrtvami 
obnovljeno kmetijstvo. Ta nevarnost je 
še posebej očitna za malokmečke produ­
cente, ki bi bili zaradi 'svoje drobne 
kmečke proizvodnje izpostavljeni pohle­
pu in pritisku prekupčevalcev in drugih 
pobornikov svobodne konkurence. Nji­
hova že itak pičla kupna moč bi po od­
pravi teh zakonov očitno še bolj padla. 
S tem pa bi padla tudi potrošnja kmetij­
stva na proizvodih industrije, vsled če­
sar bi se razumljivo pričela večati brez­
poselnost prebivalstva.

Mnenja pa smo, da so ti zakoni le po­
trebni gotove korekture in sicer v prid 
kmetijstva, predvsem kmečkih producen­
tov. V javnosti je prodrlo spoznanje, da

stroški ]proizvodnje v kmetij~ 
stvu nevarno naraščajo

in da gre njihovo razmerje do doseženih 
proizvodnih cen, s katerimi kmet kupu­
je svoje gospodarske in družinske potreb­

ščine, že silno v škodo kmeta. Delovne si­
le na kmetiji je čedalje manj in postaja iz 
leta v leto dražja. Delovni dan kmečke 
družine se je raztegnil na 15 in 18 ur, 
pri čemer pa zaslužek močno zaostaja za 
povprečnim zaslužkom v drugih pokli­
cih, kjer je delavni dan določen z 8 ura­
mi. Vsled tega močno trpita produktiv­
nost kmečkih posestev in kvaliteta nji­
hovih pridelkov. Teh problemov pa se­
danja določila omenjenih gospodarskih 
zakonov niso rešila. Zato je treba, da se 
ti zakoni zboljšajo in razširijo, tako da 
bodo po uspehu dela postavili kmečko dru­
žino v socialni položaj drugih državljanov. 
Najboljši regulator za to pa je poleg 
ostreje kontrolirane trgovske mreže usta­
ljena odgovarjajoča cena in od države 
garantiran odkup kmetijskih pridelkov. 
V tem pravcu je treba obstoječe zakone 
izpopolniti in izboljšati in na izkušnjah 
pripraviti splošni zakon o kmetijstvu.

Naj nihče ne pozabi, da kmetijska pro­
izvodnja. ne krije potreb človeštva po 
hrani in da se število ljudi na svetu pove­
ča vsak dan za 100.000. Potrebam teh 
ljudi po hrani bo zadoščeno le, če bodo 
kmečki ljudje imeli veselje na svojem po­
klicu in svojem delu. Le tega pa bodo 
imeli, če bodo živeli tako življenje, ka­
kor ga živijo ljudje, zaposleni v drugih 
poklicih. Blaž Singer

. Po petih letih veljavnosti vrednost teh 
zakonov lahko ocenimo takole:

IBakon o gospodarstva 
x žitom

urejuje uvoz krušnega in krmnega žita 
in to brez carine ter določa nujno enot­
no ceno v vsej državi ter višina prispev­
ka države na proizvodno cerJo.

Ta prispevek države znaša letno okoli 
200 milijonov šilingov. Na podlagi tega 
privatni uvoznik ne more zadrževati ži­
ta v zalogah in s tem špekulirati na višjo 
ceno moke in kruha. Prav tako ne more 
nihče prenapolniti trga z žitom in moko 
in na ta račun zbiti ceno domačemu ži­
tu. Zanesljivost, da ima kmet za svoje 
žito zajamčeno ceno, je v zadnjih letih 
dajala čedalje močnejšo pobudo za pride­
lovanje žita in je zato potrebno čedalje 
manj deviz za njegov uvoz. To pa ra­
zumljivo koristi tudi konsumentu. Kruha 
in moke ne zmanjka, njihova cena je sta­
bilna, za prihranjene devize pa država 
lahko uvozi surovine in stroje za nove 
elektrarne in nove tovarne ter gradi ce­
ste in stanovanja; v zimski prehrani pa 
je prebivalstvu postreženo z večjimi ko­
ličinami uvoženega južnega saldja in zele­
njave.

Zafeen o gospodarstva 
x mlekom

Že dejstvo, da je po tem zakonu vsled 
enotne cene mleka v vsej državi v me­
stih in industrijskih središčih vsak dan 
na razpolago potrebna količina dobrega 
in zdravega mleka in da dobi od tržišč 
oddaljeni kmet svoje mleko ravno tako 
plačano kot kmet pred mestom, kaže po­
membnost tega zakona. Mleko je vendar 
eno najpotrebnejših hranil; brez njega ni 
zdravih otrok in delovnih ljudi. Zakon 
močno omejuje mešetarjenje in delanje 
privatnih profitov z mlekom. Razlika 
med proizvodno in konsumno ceno je 
za 50 °/o nižja od predvojne razlike. Če 
upoštevamo še to, da »fond za gospodar­
stvo z mlekom«, ki temelji na tem zako­
nu, organizira in vzdržuje tisoče točilnic 
mleka v šolah, tovarnah in uradih, potem 
vidimo, da ima ta zakon splošno narod- 
no-gospodarski in socialni pomen.

%akon o prometu 
x živino

nima za producenta in konsumenta nič 
manjšega pomena,, kakor prva dva zako­
na. S pomočjo njega je bila v zadnjem le­
tu vsaj nekolika ustaljena cena prašičev 
in zajamčen kolikor toliko zanesljiv od­
kup prašičev in klavne živine. Ta zakon 
pa ima za konsumenta še toliko večji po­
men, da je z njegovo pomočjo cena mesa 
nižja, kakor bi bila, če bi uvažali živino 
prostim potom. Uvoz živine pride nam­
reč dražji od povprečne cene v državi. 
Na splošno ta zakon z urejevanjem iz­
voza in uvoza dobro izravnava ponudbo

^eFužninarsivc pc gershih kmetijah
Perutninarstvo postane tudi gorskim 

kmetom lahko prav donosna panoga. 
Oni imajo ravno tako kakor dolinski kaj- 
žlarji pogoje za intenzivno kokošjerejo. 
To najbolj prepričljivo kaže okraj Lan- 
deck na Tirolskem, ki sodi kot najbolj 
ekstremen gorsko-kmečki okraj naše 
države. Ker v tem okraju večina kme­
tov z letnimi dohodki ni mogla kriti po­
treb svoje družine, so ise na pobudo in ob 
pomoči svoje okrajne kmečke zbornice 
lotili intenzivnejše kokošjereje.

V letu 1949 je odpadlo na kmetijo 
tega okraja povprečno 6.5 kokoši. Pov­
prečna letna nesnost je znašala 95 do 100 
jajc na kokoš. Veliko zanimanje kmetov 
samih in njihova trdna vera, da se z zdru­
ženimi silami mora nekaj doseči, kakor 
tudi podpora in pomoč občin in okrajne 
kmečke zbornice so privedli do tega, da 
je do leta 1954 naraslo število kokoši za 
56 %, letna proizvodnja jajc pa se je od 
2 milijonov komadov v letu 1950 dvigni­
la na 4,850.,000 jajc v letu 1954. 
Proizvodnja jajc je narasla za 142 %>. 
Nesnost kokoši, ki je — kakor že pove­
dano — 1950 znašala 95 do 100 jajc na 
kokoš, se je 1954 dvignila po kontrolira­
nih rejskih obratih na 164 jajc na kokoš, 
v povprečju okraja pa na 150 jajc.

Marsikoga bo zanimalo, kaj vse so 
ukrenili ti gorski kmetje, da so prišli v 
4 letih do takega uspeha. Iz jat svojih ko­

koši so izločili vse stare in jih nadome­
stili z mladimi. Uredili so svoje valilnice 
in pričeli enotno rediti samo »Leghorn« 
in jerebičasto Italjanko. Kokoši ne drži­
jo dalj kot 2 leti. Za prodajo jajc, starih 
kokoši in pitanih petelinčkov so uredili 
zadružno zbiralnico, ki je takoj poenotila 
ceno. Na ta način so si stabilizirali ceno 
jajc, ki se je v preteklem letu držala v 
povprečju na višini 1 šil. za jajce. S temi 
ukrepi je bilo omogočeno, da se je pro­
izvodna vrednost 20 kokoši od ca. 1.500 
do 1.800 šil. v letu 1950 dvignila na 
3.000 šil. v letu 1954. Ker pa se je pove­
čalo tudi število kokoši in je po povpreč­
ju imel kmet namesto 20 v letu 1954 že 
30 kokoši, je proizvodna vrednost te pe­
rutnine znašala 4.500 šil., kar je enako 
izkupičku ca. 2 leti starega pitanega vola.

Na Koroškem nas v resnici ni treba 
biti strah, da bi jajc, kokoši in piščancev 
ne mogli prodati. Letna proizvodnja pri 
nas še vedino ne krije povpraševanja do­
mačega prebivalstva. Leto in zimo pa pri­
de prav v neposredno bližino naših kra­
jev tisoče tujcev, ki imajo prav radi piš­
čance in jajca. Zadostiti njihovim željam 
in zahtevam pomeni lep del zaslužka, ki 
bi drugače izostal. Naš mali in pa gorski 
kmet imata z rejo perutnine izredno le­
po možnost, da se udeležita na« zaslužkih, 
ki jih kmečkemu gospodarstvu prinaša 
naraščajoči turizem. Miha

Kahe sem pregnal vrabce
Na dvorišču imam trto z namiznim 

grozdjem, katerega so mi prejšnja leta 
vrabci vsega pozobali. Nobeno strašilo ni 
nič zaleglo. Tudi letos mi je ta trta bo­
gato obrodila. Zaradii tega sem sklenil, 
da ponovno poizkusim s strašilom. To­
krat sem obešal na vrvico malo ogledalo, 
ki je^merilo 15 krat 20 cm. Ob vsakem 
manjšem vetru se je zrcalce na vrvici 
vrtelo in se ob sončnem vremenu bliska­
lo na. vse strani. Od tedaj imam pred 
vrabci mir. Nobenega ni več na trto. Ce­
lo na dvorišče med kokoši se ne upajo. 
Grozdje pa je na moje veliko veselje 
ostalo nedotaknjeno.

Tudi na vrtu so mi vrabci delali veli­
ko škodo. Populili so mi skoraj vse po­
vrtnine. Poskusil sem z zastrupljeno va­
bo. Niti blizu ji niso prišli, da bi vsaj po­
skusili, kaj sem jim pripravil. Nadalje­
vali so s svojim uničevalnim delom tako, 
da so mi v nekaj dneh uničili vse povrt­
nine. Letos pa sem napravil drugače. Na­
bavil sem si nekaj klobčičev barvane 
vrvice in jo po malih količkih razprostrl 
po vsem vrtu. In glej čudo! Od takrat 
naprej se vrabci niso dbtaknili nobene 
povrtnine.

Zato svetujem, da poskusite ta dva na­
čina. Mogoče bo tudi vam uspela pre­
gnati vrabce. Seveda, za večje površine 
bo tak postopek precej drag, ker je tre­
ba več ogledal in več vrvic. Mislim pa, 
da se to vseeno izplača, saj ostane ves pri­
delek nedotaknjen.

Ker sem že pri vrabcih, naj omenim še 
to, da se ne strinjam z onimi, ki trdijo, da 
je vrabec koristen ptič. Jaz ga imam za 
škodljivca prve vrste. Po mojih opazo­
vanjih se vrabec hrani s kobilicami samo 
v času, ko krmi mladiče, pa še v tem času 
se rad pritihotapi med kokoši in jim kra­
de hrano. Velika škode napravijo vrab­
ci v žitu. Če se pojavijo v velikih jatah, 
kar se tudi največkrat dogaja, izgleda po 
njihovem odhodu njiva, kot da bi žito 
toča oklestila. Vrabec je premeten tatič. 
S strupi ga ni mogoče uničiti, ker ima 
vonj posebno dobro razvit in se strupa 
niti ne dotakne. Dobro bi bilo, da bi ga 
začeli na kakšen, način uničevati takrat, 
ko ima mladiče., Tako bi vsaj zmanjšali 
njihovo število in preprečili precejšnjo 
gospodarska škodo, ki nam jo napravi 
vsako leto. Marc Ivan
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PRAVNE ZADEVE
V PRIMERIH

Kaj je treba vedeti iz novega zakona 
o socialnem zavarovanju

Kakor smo ugotovili v zadnji številki, 
so bile po starem zakonu o socialnem za­
varovanju vračunane pridobljene zavaro­
valne dobe samo takrat, če so padle v 
razdobje določenega prištevanja in če je 
bilo zadnjih 36 mesecev pred nastopom 
zavarovalnega slučaja kritih z zavarovalno 
dobo. V dobo zadnjih 36 mesecev so bili 
vračunani tudi tako imenovani »nevtral­
ni časi«, torej razdobje, s katerim se je za 
slučaj prekinitve delovnega časa prepre­
čilo zapadanje prejšnjih delovnih dob, kar 
je velikega pomena za pravico pričako- 
valne dobe in pri ugotovitvi tretjinskega 
kritja.

Po novem zakonu pa veljajo tudi še 
prosti zavarovalni časi med 1. januarjem 
1939 in 31. decembrom 1955, če v tem 
oziru obstoja zavarovalna dolžnost. Po­
leg tega se vračuna v nevtralni čas tudi 
preiskovalni zapor, če je bil kazenski po- 
stopek ustavljen na podlagi odredbe 
državnega pravdnika ali sodišča; še pose­
bej velja to za primer, da je bil obtoženi 
pri kazenski razpravi oproščen.

Za zavarovance pa niso važni samo de­
lovni časi in njih vračunanje v pričako- 
valno dobo, marveč je prav tako važna 
tudi odmerilna podlaga. Doslej je veljala 
za odmerilno podlago povprečna plača 
vseh službenih let v zavarovalnem raz­
merju in je nizka plača učenca ali še ne 
priučenega delavca zelo neugodno vpli­
vala na končni račun. Zato je novi zakon 
mnogo ugodnejši, ko dbloča, da se pri 
odmeri rente vzame za podlago le plača 
zadnjih pet let pred nastopom rentne 
upravičenosti. Trenutrso velja za nastop 
rentne pravice pri moških starost 65. let 
in pri ženskah 60. let in je zlasti pri na- 
stavljencih zelo ugodno, ker prejemajo 
prav v tisti dobi najvišjo plačo, ki je po­
tem merodajna pri odmeri višine rente. 
Ker pa je posebno pri delavcih možno, 
da delovna sposobnost okoli 60. leta sta­
rosti peša in se vsled tega zmanjša tudi 
plača, predvideva novi zakon ugodnost, 
da zavarovanec lahko sam odloči, kateri 
zaslužek se mu naj šteje kot podlaga pri 
odmeri rente: tisti, ki ga je prejemal v 
starosti 45. let, če je proti koncu zavaro­
valne dobe vedno manj zaslužil, ali pa 
zaslužek zadnjih pet let pred nastopom 
rente, če je takrat več zaslužil.

Pri računanju višine rente se po novem 
zakonu vračunajo tudi razna posebna pla­
čila, kot božične, novoletne ali dopustne 
doklade, nagrade za bilanco in podobno. 
Tako se na primer zavarovancu, ki preje­
ma mesečno plačo 1500 šilingov ter bo­
žično doklado, za odmerilno podlago ce­
loletna mesečna plača ne bo štela z zne­
skom šil. 1500, marveč z zneskom šil. 
1750, kar bo pri končni odmeri višine 
rente bistvenega pomena.

Novi zakon predvideva tudi bistvene 
spremembe glede otroških doklad ter in­
validnine. Po starih predpisih je na pri­
mer moral delavec izgubiti dve tretjini 
svoje delovne zmožnosti, da je bil upra­
vičen do invalidnine. Odslej bo v tem pri­
meru zadostovalo zmanjšanje delovne 
zmožnosti za polovico. — Otroška do­
klada je doslej veljala samo do 18. leta 
starosti, medtem ko jo bodo po novih 
predpisih prejemali celo do 24. leta, če 
obiskujejo šolo ali se poklicno izobražu­
jejo.

Otroške doklade za fante in dekleta, 
ki obiskujejo kmetijske šole

Kmetje imajo pravico do otroških do­
klad samo za« otroke do izpolnjenega 
16. leta. Za otroke od 16. leta naprej je 
mogoče otroške doklade dobiti samo v 
primerih, če se ti šolajo ah učijo za svoj 
poznejši poklic. Šolanje za; poznejši po­
klic predstavlja tudi obisk kmetijskih in 
kmetijsko-gospodinjskih šol.

Zato naj kmetje, katerih fantje in de­
kleta so stari več kot 16. let in obiskujejo 
kmetijsko ali kmetijsko-gospodinjsko šo­
lo, vložijo prošnjo za dbdelitev otroške 
doklade za čas trajanja teh šol.

Prošnje je treba vlažiti pri pristojnem 
občinskem uradu.



Tito bo obiskal Egipt in Francijo

Pogumna inženirja prihranila državi 
mnogo izdatkov

Vsi kairski časniki so objavili vest, da 
bo prišel na obisk v Egipt predsednik 
FLRJ maršal Tito. Ta vest je bila objav­
ljena na prvih straneh časnikov. In sicer 
pišejo, da bo predsednik prispel v Egipt 
konec decembra. Hkrati s temi poročili 
poudarjajo veliko zadovoljstvo, s katerim 
pričakuje vsa egiptovska javnost ta obisk.

Časopisje dalje poudarja, da pr: ha ja 
predsednik Tito na uradni obisk v Egipt 
in to na povabilo, ki mu ga je poslal pred­
sednik Naser.

Podpredsednik jugoslovanske vlade 
Edvard Kardelj je na povratku s svojega 
uradnega obiska v Angliji izjavil, da bo 
Tito obiskal tudi Francijo in da je za ta 
obisk predvidena pomlad 1956.

Po vesteh »New Cron cle« sta se dva 
inženirja izpostavila smrtni nevarnosti 
ko sta se podala na težavno delo. Oba 
sta v atomski tovarni v Windscali s svo­
jim pogumnim ravnanjem prihranila 
Angliji 20 milijonov funtov šterlingov, 
to je okoli 1400 milijonov šilingov- Po­
pravila sta namreč atomske naprave, kjer 
je izžarevanje smrtnih radioaktivnih žar­
kov 100 krat večje in močnejše kot na­
vadno izžarevanje.

Posledice napake v atomski tovarni v 
Windscali so grozile, da bi morali celotni 
obrat zapreti za nekaj mesecev ali celo 
let. Poleg tega bi morali brez pogumnega

nastopa obeh inženirjev Donald Faira in 
Thomas Huchesa zgraditi nove naprave.

Po mnenju strokovnjakov sta se inže­
nirja izpostavila v nekaj minutah dvojni 
količini žarkov, ki jih sicer človek lahko 
prenese v enem tednu. Po štirinajstdnev­
nem počitku sta ponovno pričela z nevar­
nim delom.

Delala sta v posebni betonski napravi, 
ki je imela vklesane odprtine, skozi katere 
sta z rokami posegala v notranjost atom­
ske naprave. Pri tem nevarnem opravilu 
sta bila oblečena v posebne za to delo spe­
cialne obleke iz plastične mase. V teh 
oblačilih sta bila bolj podobna potaplja­
čem kot pa delavcem na, suhem.

Nezaupnica Sing Man Riju? Katere dežele imajo več in katere manj zdravnikov?
Prihodnje leto bodo v Južni Koreji spet 

volitve predsednika republike in že danes 
ugibajo, kakšne izglede bo pri teh imel 
sedanji predsednik Sing Man Ri. Iz obi­
čajno dobro poučenega ameriškega vira 
je prišla vest, da bodo Združene države 
Amerike odrekle svojo podporo Sing 
Man Riju in se zavzele morda za kakega 
drugega kandidata na volitvah. Tozadev­
na vest sicer še ni potrjena in izjavljajo, 
da se še niso dokončno odločili, kljub te­
mu pa se precej temeljito bavijo s takim 
načrtom, katerega uresničitev bi za Sing 
Man Rija nedvomno pomenila najhujši

udarec. Kakor znano, je sedanji predsed­
nik Južne Koreje predvsem ob ameriški 
podpori in pomoči zastopal zelo nesprav­
ljivo politiko napram Severni Koreji in je 
v veliki meri s tem zakrivil številne ne­
mire, do katerih je prišlo po podpisu pre­
mirja. Z istega stališča je treba gledati tu­
di nedavni nastop južnokorejske vlade do 
članov nevtralne komisije za nadzorova­
nje premirja. Če bodo dosedanje domne­
ve potrjene, je možno, da bo Amerika 
nekoliko spremenila svojo politiko na 
Daljnem vzhodu.

Volitve železničarjev v centralni odbor 
in odbore osebja

Socialisti so z uspehom volitev v za­
stopstva železniškega osebja zadovoljni. 
Po danes znanih rezultatih bodo v cen­
tralnem odboru zasedli 15 sedežev, dočim 
so jih imeli doslej 14. Med 48 mandati v 
odborih osebja dobijo socialisti najmanj 
40, izgleda pa, da 41 mandatov. Doslej so 
imeli v njih 38 mandatov. Ostalih sedem 
ali osem mandatov si bosta delili OVP in 
KP. Doslej je imela v odborih za osebje 
KP sedem, OVP pa tri mandate. Ostali 
dve skupini, ki sta tudi postavili kandi­
datne liste, to sta tako imenovani »Par- 
teifrei«, katerih nosilec liste pripada, VdU- 
ju, in »Zveza lokomotivskih vodij«, ne

bosta zastopani niti v centralnem odbo­
ru in tudi ne v odborih za osebje.

Po rezultatih, znanih v sredo zvečer, 
je pokazalo štetje glasov naslednje števil­
ke: SPO 56.S53 glasov, to je 74.29 %>, 
OVP 6929 glasov ali 9.05 %>, KP 9410 
glasov ali 12.30 %, »Parte:freie« 1581 
glasov ali 2.07 % in Zveza lokomotivskih 
vodij 1753 glasov ali 2.29 odstotka. 
Te številke se morejo le nebistveno spre­
meniti.

Socialisti so z uspehom posebno zado­
voljni, ker so pri teh volitvah stali na­
sproti štirim volilnim listam, ko sta se 
OVP-ju in KP-ju pridružili še listi »Par- 
teifrei« ter »Zveza lokomotivskih vodij«.

Po ugotovitvah svetovne zdravstvene 
organizacije je na vsem svetu okoli 
900.000 zdravnikov, torej povprečno na 
3j000 prebivalcev en zdravnik. V resnici 
pa je razdelitev zdravnikov po posamez­
nih deželah zelo različna. Tako na pri­
mer imajo v Etiopiji, v Indokini, v Indo­
neziji, v Liberiji, v Nigeriji in na Novi 
Gvineji samo po enega zdravnika na 50 
tisoč in več prebivalcev. V Angoli, 
v Belgijskem Kongu, v Francoski Afriki, 
v Maroku, v Severni Rodeziji, v Tanga­
njiki in v Ugandi imajo po enega zdrav­
nika na 10 do 50 tisoč prebivalcev. V 
Egiptu, v Braziliji, v Britanski Gvajani, 
v Kolumbiji, v Ekvadorju, na Finskem, 
v Jordaniji, v Jugoslaviji, v Mehiki, na 
Poljskem, v Pragvaju, v Južnoafriški 
uniji, v Turčiji, v Venezueli imajo po 
enega zdravnika na 2.000 do 5.000 pre­
bivalcev. Boljšo zdravniško oskrbo pa 
imajo naslednje dežele: Argentina,
Avstralija, Danska, Belgija, Francija, 
Grčija, Velika Britanija, Irska, Islandija, 
Izrael, Japonska, Kanada, Luksemburg, 
Libanon. Nova Zelandija, Norveška, 
Portugalska, Švedska, Švica in Združene 
države Amerike. Zelo dobro oskrbljena 
z zdravniškim osebjem je tudi Avstrija, 
kjer so zdravniki celo tudi brez zapo­
slitve.

Koliko zaslužijo Nemke
Povprečna plača žensk v tekstilni in­

dustriji v Zapadni Nemčiji je znašala fe­

Lovci iz Koroške in Štajerske so se sestali z lovci iz Slovenije
Minulo soboto so se v planinski koči 

na Pohorju pri Mariboru sestali zastop­
niki lovcev iz Koroške in Štajerske s pred­
stavniki lovskih organizacij iz Slovenije. 
Koroške lovce je zastopal deželni lovski 
mojster dr. Knaus, štajerske pa namestnik 
deželnega lovskega mojstra Trousil. Raz­
govori, ki jih je vodil predstavnik Slo­
venske lovske zveze dr. Beninger, so po­
tekali v pravem lovsko-prijateljskem

vzdušju. Navzoči so bili načelniki lovskih 
družb iz jugoslovanskega obmejnega 
ozemlja.

Na sestanku so razpravljali o negi div­
jadi vzdolž državne meje na obeh stra­
neh. Medsebojno so si poročali o stanju 
divjadi ob meji. Razpravljali so o bole­
zenskih pojavih pri divjadi ter o zimski 
pomoči in krmljenju našim naseljencem

po gozdovih, kakor tudi o zaščiti redkih 
vrst. Soglasno so sprejeli različne sklepe, 
ki obvezujejo obe strani in zadevajo za­
ščito divjadnih vrst, ki jim, grozi iztreb­
ljenje, na primer orlom in rjavim med­
vedom. Zedinili so se o skupni negi div­
jadi, medtem ko so doslej dosežene uspe­
he vzeli na znanje z velikim zadovolj­
stvom. Drugi dan pa so priredili skupen 
lov na fazane.

bruarja 1955 1,24 nemške marke na uro, 
plača moških pa 1,62 nemške marke. Naj­
višji zaslužek so imele ženske v Hambur­
gu, namreč 1,31 nemške marke, najnižji 
pa v Rheinlandu-Pfalzu, in sicer 1,01 
nemške marke. V našem denarju vredno­
ti nemška marka okoli 6 šilingov.

Zlato v sladkorju'
Carinske oblasti v Hongkongu so na 

neki ladji, ki je priplula iz Manile, zaple­
nile več kot 200 kilogramov pritihotap­
ljenega zlata. Zdrobljeno je bilo v prah 
in da bi ga lažje pretihotapili, so ga tiho­
tapci pomešali s sladkorjem. S topljenjem 
v vodi bodo ločili zlato od sladkorja.

Dvoboj med orlom in lisico
V pogorju Vzhodne Tirolske so v le­

tošnjem poletju zapazili precej orlov. 
Pastirji, ki so se v jeseni vrnili s planine 
nad Erlsbachom, so pripovedovali, da so 
nekega dne slišali cviljenje lisice in ko so 
se napotili tja in pogledali, kaj bi moglo 
biti, so videli, da je lisico napadel orel in 
se je ona krčevito branila. Ob prihodu 
pastirjev se je orel dvignil in odletel, 
kmalu pa se je spustil nedaleč na planini 
na tla. Nekaj lovcev, ki so zasledovali 
orla, so ga na začudenje našli mrtvega in 
ugotovili, da mu je lisica raztrgala život.

Der ideale
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RADIO CELOVEC
Poročila dnevno: 5.45, 6.45, 7.45, 12.30, 20.00, 

22.00, 24 00.
Sobota, 26. november:

5.50 Kmečka oddaja — 8.45 Širni pisani 
svet: Spremenjeni Tibet — 9.00 Od pesmi do 
pesmi — od srca do srca (slov.) — 11.45 Od­
daja za podeželje — 14.30 Pozdrav nate —
16.00 Domači zvoki — 18.00 Iz parlamenta 
— 18.30 Po dolinah in planinah naša pesem 
se glasi (slov.) — 19.30 Kaj se je zgodilo v 
tem tednu — 20.10 Za konec tedna.

Nedelja, 27. november:
7.25 S pesmijo pozdravljamo in voščimo 

(slov.) — 8.20 Kmečka oddaja — 9.10 God­
ba na pihala — 11.05 Veselo doni, veselo po­
je — 14.30 Pozdrav nate — 16.30 Otroški 
oder (pravljična igra) — 19.00 Nedeljski
šport — 20.00 Naša kriminalna uganka: Kdo 
je storilec? — 21.00 Zabavna glasba.

Ponedeljek, 28. november:
5.50 Kmečka oddaja — 6.23 Staro, toda 

dobro — 9.00 Pozdrav nate — 11.45 Oddaja 
za podeželje — 14.00 Poročila in objave. Za 
našo vas (slov.) — 14.30 Knjižni kotiček —
16.20 Znanje za vse — 18.00 Šlagerji — 18.15 
Mladinska oddaja — 18.45 Okno v svet
(slov.) — 20.10 Glasba za milijone — 20.50 
Ljudska izobrazba.

Torek, 29. november:
5.50 Kmečka oddaja — 8.45 Medicinsko 

predavanje — 9.00 Pozdrav nate — 11.45 
Oddaja za podeželje — 14.00 Poročila in ob­

jave. Zdravniški vedež: Demon alkohol. Poje 
komorni zbor (slov.) — 15.30 Nova pokraji­
na iz močvirja in barja — 16.20 Znanje za 
vse — 16.50 Kulturne vesti — 17.10 Cigan­
ska glasba — 18.15 Iz parlamenta — 19.30 
Za vas, gospa!

Sreda, 30. november:
5.50 Kmečka oddaja — 8.45 Iz ženskega 

sveta — 9.00 Pozdrav nate — 11.45 Oddaja 
za podeželje — 14.00 Poročila in objave. Za 
ženo in družino (slov.) — 15.30 Otroška ura: 
Za vesele male ljudi — 16.50 Kulturne vesti
18.00 Šlagerji — 18.45 Avsenikove polke in 
valčki (slov.) — 19.30 Pisana abeceda mode
— 20.10 Peljemo se s potovalnim uradom.

Četrtek, 1. december:
5.50 Kmečka oddaja — 9.00 Pozdrav nate

— 10.10 Gospodinjski magacin — 11.45 Od­
daja za podeželje — 14.00 Poročila in objave. 
Študent na poti v paradiž (slov.) — 16.20 
Znanje za vse — 18.00 Govori UNESCO — 
18.40 Oddaja za delavce — 19.30 Philips-re- 
vija — 20.10 Domovina Avstrija (predzima 
v kmečki deželi).

Petek, 2. december:
5.50 Kmečka oddaja — 8.45 Za dom in hi­

šo — 9.00 Pozdrav nate — 10.10 Gospodinj­
ski magacin — 11.45 Oddaja za podeželje —
14.00 Poročila in objave. Teta Ana kramlja 
z našimi malimi poslušalci (slov.) — 15.45 
Glasba iz operete in filma — 18.15 Iz parla­
menta — 18.45 K‘k je bou pa k‘k je še kej 
(slov.) ,i— 19.15 Zgrabi srečo!

RADIO LJUBLJANA
Poročila dnevno: 5.05, 6.00, 7.00, 13.00, 15.00, 

17.00, 22.00.
Sobota, 26. november:

6.35 Mali glasbeni mozaik — 7.10 Zabavni 
zvoki — 11.05 Gospodinjski nasveti — 11.45 
Pojte z nami, otroci! — 12.30 Kmečka uni­
verza: Apnanje — 13.30 Melodije za prijet­
no razvedrilo — 14.35 Želeli ste — poslušaj­
te! — 16.00 Novi filmi — 18.35 Jezikovni 
pogovori — 20.00 Veseli večer.

Nedelja, 27. november:
6.00 Vesele in poskočne melodije — 7.35 

Malo od včeraj in malo od danes — 8.00 O 
športu in športnikih — 8.15 Delovni kolekti­
vi čestitajo — 11.35 Od melodije do melodi­
je — 13.30 Pol ure za našo vas — 14.00 Že­
leli ste — poslušajte! — 16.00 Po naši lepi 
deželi: Kosmet — 20.00 Večerni operni kon­
cert — 21.00 Kulturni razgledi.

Ponedeljek, 28. november:
7.15 Vesele domače pesmi — 8.00 Nabru­

simo kose, že klas dozoreva ... (Razvoj slo­
venske partizanske pesmi) — 9.00 Njegoš: 
Gorski venec — 11.30 Poje Ljubljanski ko­
morni zbor — 13.15 Delovni kolektivi česti­
tajo — 15.15 Slovenske narodne in domače 
pesmi pojo in igrajo priljubljeni ansambli in 
solisti — 18.30 Delovni kolektivi čestitajo — 
20.30 Iz lirike borbe in svobode.

Torek, 29. november:
6.00 Budnica — 6.10 Borbene in partizan­

ske pesmi naših narodov — 7.15 Delovni ko­

lektivi čestitajo — 9.00 Ob 10-letnici repub­
like — 9.15 „In šli so v borbo s pesmijo na 
ustih..." — 10.45 Venček slovenskih narod­
nih pesmi — 12.00 Delovni kolektivi česti­
tajo — 15.30 Veselo popoldne — 18.15 Pe­
sem o morju — 19.45 Se še spominjate?

Sreda, 30. november:
6.20 Naš predlog za vaš jedilnik — 7.10 

Zabavne melodije — 11.05 Gospodinjski na­
sveti — 11.15 Igra tamburaški orkester —
12.30 Kmetijski nasveti — 13.30 V pesmi in 
plesu po Jugoslaviji — 14.35 Želeli ste — po­
slušajte! — 15.50 Pojo mladinski zbori —•
18.00 Iz naših kolektivov — 18.35 Zanimi­
vosti iz znanosti in tehnike.

Četrtek, 1. december:
7.10 Vedre melodije — 11.05 Gospodinjski 

nasveti — 12.30 Kmečka univerza: Pomen 
čebelarstva za kmetijstvo — 14.25 Ljudsko- 
prosvetni obzornik — 14.35 Želeli ste — po­
slušajte! — 15.30 Iz mladinske književnosti
— 16.10 Glasbene uganke — 18.10 „Pesem 
skozi stoletja" — 20.00 Mladinska oddaja —
20.20 Četrtkov večer domačih pesmi in nape­
vov.

Petek, 2. december:
7.10 Klavir in Hammond-orgle v ritmu — 

11.05 Gospodinjski nasveti — 11.45 Ciciba­
nom — dober dan! — 12.30 Kmetijski nasve­
ti — 13.30 Odlomki iz znanih oper — 14.35 
Želeli ste — poslušajte! — 15.15 Igra Ljub­
ljanski plesni sekstet — 16.00 Modni kotiček
— 18.15 Pred mikrofonom so Veseli godci, 
Štirje fantje in Vaški kvintet — 20.00 Teden­
ski zunanje-politični pregled.


